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On Soz

Bir toplum Kiltiirtinii, kendi tarihi i¢inde biriktirdigi ve
nesilden nesile aktardig1degerlerden ousturur, Kiltir yasayan,
geligen ve etkilegen bir olugumdur. Bu sebeple diger kiiltiirlerle
sika bir etkilesim icindedir. Bittiin killtiirler birbirlerinden ilham
alip beslenirler. Iste klasikler de bu beslenmenin en tnemli
gistergesidir,

Evrensel kiiltiiriin ortak paydasi olan Bati klasiklerini
cocuklarmizla bulugturmak amaciyla, orijinal dilinden sa-
delegtirerek virmi beg eserden olugan bir secki hazwrladik.
Heyecanl, duyguln, sagirticl pek ¢cok maceranmn yer aldig bu

seckinin, klasikler icin Iyi bir rehber olmasmifimit ediyoruz.






Madam Bonacieux'yu Kagirdilar

D L e L e P L Y T I P PP rr e S PN T T PPy

[Fartagnan saraydan ¢ikagta Kral' dan almig oldugu ki yliz
altmm 1i¢ arkadasiyla paylagty Artik onlarla birlikte yasamaya
aligmagt

¢ silahgorun, Mésys de Tréville'in yaninda ya da sarayda
igleri oldugu zaman d'Artagnan onlarm ardindan gidiyor, onlar
da d'Artagnan’mn arch sira Mosy s des Essarts'n yanmna gelyor-
lardi. Birlkte yiyip ictyorlar, gezryorlar, birlikte déwviigtiyorlarch

Cok gegmeden bitttin Paris ti¢ ylirekh silahgoru tamdifa
kadar koruyucu d'Artagnan’ da tanm sty

silahgorlara az para veriliyordu ama koruyuculara daha
da az veriliyordu. ki yiiz altin ¢abucak harcanip gitmis ve
dirt geng adam begparasiz kalmigti. Aksam yemeklerini onun
bumun yanmda yiyorlard.

Birr giin d'Artagnan odasnda yalniz basmna lizglin tizglin
dilgtiniirken kap1 vuruldu. Usaé Planchet, giizel ama basit
glyinmis bir adami icerialch [FArtagnan Planchet'yi génderdi,

adama oturacak bir yer gdsterdi



Adam:

- Sizden s6z edildigini duydum Bay d"Artagnan, dedi. Yigit
b insan oldugunuzu bildigim icindir sizi gérmeye geldim.

- Konusun baym, diye karsihk verdi d'Artagnan.

Adam bir an bekledi Sonra,

- Kralige’nin yamnda hizmetcilik yapan geng ve glizel
karmm diin sabah kacirildy

Duyduklar: dArtagnann ¢ok ilgisini ¢ekmisti Hemen
sordu:

— Kim tarafindan?

- Hichir sey bilmiyorum bu konuda, bununla beraber...
Birini gordiim.

- Kimi?

- Bunu stylesem mi sdylemesem mi bilmiyorum.

- Baymn sizden bir gey istemiyorum, gelip sizi bulan daben
degilim. Eger bana bir 3ey soylemek istemiyorsaniz o zaman
buyurun gidin.

- Haywr baym, hayir! Sizin yigit ve soylubir gériiniigiiniiz
var. Her seyi anlatacagim size Karm glizeldir. Bu dogru. &ma
o kagirilmady, tutuklandi Bu kendisinden daha wilksek bir
kadm yiiziinden oldu.

- Nereden biliyorsunuz bunu?

- Amcasi Bay de la Porte’dan.. O da Kralice'nin hizmetinde
bulurmuyor. Zavalli Kralice! Kral onu yalnz birakiyor, Kardinal

de gece glindiiz goz kulak oluyor kendisine.



- Niye peki?

- Pekal3 bilfyorsunuz. Buckingham Ditlai niin yliziinden.

- Ha evet, dedi d'Artagnan. Hicbir gey bilmiyordu oysa.

- Kralige, Diik' e sahte bir m ektup yazildigim sanryor,

- Sahte bir mektup mu?

- Evet. Diik'ii Paris'e getirtmek ve Kralice'yi mahvetmek
igin onun yerine bir agk mektubu yazmiglar.

- Ama baym, karmzm bu olaydaki iglevi ne?

- Karmm Kralice'yi sever, Kralice de ona her seyi anlatm.
Bunu bildikleri icin onu konusgturmak ya da kendisinden ya-
rarlanmalk istemislerdir.

- Anhyorum. Peki karmmizi kaciran kisiyl tanryor musunuz?

- Bircok kez onmu izleyen bir bay gormiistiim. Ama séyledim
ya adim bilmiyorum.

- Nasil biri bu?

- Iri yar1, beyaz tenli, giizleri ve saglar1 simsiyah.

- Aman Tanrim, diye bagirdi d Artagnan. Undan bagkasa
degil bu. Benim Meung'deki adamm.

- Sizin adam niz mi?

- Evet, evet. Benim adammn bu. Karinzm kagmldigminasil
&rendiniz?

- Bay de la Port€'dan. Bu sabah... Fakat konugmaya kor-
layorum.

- Haydi. Ya soylersiniz ya da ugragmam sizinle. Ama dnee

admiz ne?
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— Bonaciews.

- Bonaciews demek Bu adi taruyor gibiyim.

- Bu ev benim.

- Haydi canm!

- Ama dyle! 5k de li¢ aydr evimde oturuyorsunuz ama
para vermeyi unuttunuz. Hicbir gey istemedim sizden. Dikka-
tinizi cekmedi mi?

- Elbette sevgili dostum. Eger size herhangi bir konuda
yardmel olabilirsem...

- Tegekkiir ederim. 5e nanyorum. Yalnz sunu bilin énce.
Bu sabah bir mektup aldim.

Bonacieux, dArtagnan’a okumasi i¢in bir mektup uzatty

Kaniniz artik ona ibtiyac kalmadigt zaman gert verilecek.
Eger onu hemen aramaya kalkisirsaniz dleceksiniz.

Mektubu okuyan d’Artagnan, bunda korkacak bir sey
olmadigim soyledi

Bonacieus:

- Sizin igin belki, dedi Ama ben ne gencim ne cesurum
ne soyluyum ve ne de Masyd de Tréville’in silahgorlar: gibi
dostlarm var. Onlar1 biitiin glin sizin yanmnwerda goriiyorum,
Kraligeye hizmetten mutluluk duyacagmiz: diigiindiim ... Ayrica
bana epeyce borcunuz var.

- Evet, evet, stylemigtiniz bunu.

- Her zaman evimde kalabilirsiniz. Sizden hichir gey iste-

meyecegim. Size ayrica elli alin sunmaya da hazrm.



- Iyinin de iyisi. Demek zenginsiniz azizim.

- Bana gerekli olana sahibim. Amal. Balkinzl. Cabukl.
Uradal.. Sokaktal Pencerelernizin karsisindal Bir adam... Man-
toya biliriinmiis.

[FArtagnan ve Bonaciewx birlikte bagirdilar:

- Cndan bagkas: degil bul

Bonaciews:

- Karm izleyen adam bu iste, dedi.

[Fartagnan da bunun Meung'daki adam oldugunu sdyledi

- Bu kez yakalayacagm orm!

Geng adam merdivenlere varmigh bile.

[FArtagnan hizla merdivenlerden inerken onu gérmeye
gelen Athos ve Porthos o sirada yukar: ¢k aktaydilar. Athos
ve Porthos, deli gibi kogtugunu goriince bityiik bir merakla
sordular:

- Nereye koguyorsun boyle?

[FArtagnan:

- Meung'dald adam, diyerek gézden kayboldu

Iki silahgor, arkadaglarinin kendilerine ihtiyaci ohirsa ¢a-
giracaginl diiglinerek merdivenleri citkmaya devam ettiler
Odada hi¢ kimseye rastlamadilar. Bonacieux alt kattald dai-

resine dénmiigtii
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Ba}f Bonacieux'in Tutuklanmas:

Athoswve Porthos vzun siire yalmz kalmamiglard Aramis
de onlarm yanina gelmis, dAntagnan déndtgii zaman li¢ ar-
kadasiyla karsilagmigt.

¢ silahgor:

- Ne haber, diye hep bir agizdan sordular.

DrArtagnan lalicin yatagn tizerine atarak,

- Ne olsun, diye karsilik verdi. Bir kez daha kayboldu adam.
Hi¢ kimseyi bulamadm.

- Planchet, diye baguwdi d'Artagnan. 5izi gértiyorum. Her
zaman oldugu gibi kaprn dinlivorsunuz. Bay Bonaciew:'in
yanma inin ve bana alt1 gige 1yl sarap géndermesini styleyin.

Porthos:

- Bak hele, dedi. Paran var demek?

- Evet. Sarap 1 degilse iyisini aratmaya gonderecegim.

Aramis iyl bir 6grenci gibi sakin bir sesle,

- Kullanmal ama fazla degil, dedi.
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Athos:

- Ben her zaman d'Artagnan’n kafasimin bizden dsha iy
calistifna inanmigmdir. Nereye isterse arkasmndan gitmeye
hazrim.

- Iyi ama ne oldu ki?..

Bunu Porthos sormugtu. [FArtagnan bagmdan gecenleri
anlatty

Athos:

~ Iyibir igbu, dedi. Elli altn bulmak her zaman kolay degil.
Ama tehlike biiyiik. Kardinal...

- Tehlikeyi birakalmm da glizel Bayan Bonaciews'la Erali-
¢e'yi diigiinelim. Kardinal, Kralice'nin biitiin dostlarini birbiri
ardma kagrtacak.

Porthos sordu:

~ Kralige niye Ispanyol Ingilizlerinden bagkasim sevmiyor?

- Ispanya omn iilkesi, de ondan. Sonra sevdigi biitiin
Ingilizler degil ki tek bir Ingiliz.

- Ama bu Ingiliz de sevilmeye deger, dedi Athos. Ben ondan
daha giizel ve daha soylu centilmen gérmedim.

O srrada ayak sesleri igitildi ve kap giiriiltiiyle acildi Bir
adam kogarak iceri girdi. Bu adam Bonaciew:'dan bagkas
degildi

- Aman baylar!| Kurtarin beni diye bagrdi. Beni tutubdamak
icin dort adam geldi. Kurtarm beni.

Porthos ve Aramis kalkap kihiclarim cektiler.



DrArtagnan:

- Bir dakika! Kih¢larinez kinma sokaan, dedi.

Porthos:

- Ama... zin vermeyecesiz.

Athos stze kargtn

- D"Artagnan’m hakla var. Dovilglin zamanm iyl seqnek
gerek

0 swrada dért koruyuen kapida gortinmiglerdi

[FArtagnan:

- Buyurunuz baylar, kendi evinizdesiniz, dedi. Goriiyorsu-
nuz ya biz burada hepimiz Kral'm ve KEardinal'in hizmetcileriyiz

Dirt adamin sefi:

- Oyleyse bizim buyruklan yerine getirmem ize karigma-
yacaksiuz dedil mi, diye sordu.

- Gerekirse yardmn bile ederiz size.

Porthos sordu:

- Peki ne diyor bu?

Bonaciews:

- Ama siz bana sdz vermigtiniz..

D'Artagnan, Bonacieux'in kulagmna,

- susun, dedi. Sizi kurtarabilm ek icin bizim serbest kalma-
miz gerekiyor. Merdivenin altmda mutlaka bagka koruyucular
da var. Bizi tutuklamaya kalmmasmlar. Korkmaymn siz. Bir, iki
gin iginde evinize ddnmiis olacaksmiz.

- Ama bana yine de &yle geliyor ki..
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DrArtagnan koruyuculara tekrarladn

- Giriniz baylar. Bu adami alin ve uzun site zindanda tutun.
Bana borcumu ddem ek icin zam an kazandiracak bu

Koruyucular giiliiyorlardi. I'Artagnan’m kendilerine sun-
dugu garaptan ictiler ve tegekddir ederek ¢ictilar.

Koruyucular ¢ikinca Porthos:

- Ne yaptin d"Artagnan? Bizden yardm isteyen bir adamn
tutuklanmasma nasil géz yumabildin?

Aramis:

- 3ana her zaman séylerim Porthos, dedi Higchir geyden
anlamam. D'Artagnan bilyiik adam. Hakh o

- Olamaz...

DFArtagnan, Porthos'a dogrudan cevap vermeksizin ve san-
kidogdugundan beri komutay: elinde tutuyormug gibi emretti.

- 3imdi baylar, her brimiz ayr1 ayr1 Madam Bonaciew:
bulmaya ¢ahsacagiz. Kocay sonra dilgliniiriiz. Ama dikkat!

IMiithig bir dilgmanimmiz var: Kardinall



-------------------------------

Bir kral ya da bir bagbakan, birinin ne yaptigim bilmek
istedigl zaman onu uzaktayken tutuklatr ve evini gézaltns
aldrtrdy Arkadaglarmin eve girmesine ses ¢ikarmaz ve gii-
riilttiye meydan vermeksizin onlar da tutuklanrdi Birkag glin
i¢inde hepsizindam boylarlar, ne bilinmesi isteniyorsa béylece
Ggrenilirdi Kardinal'in casuslar: da Bonaciewd n evinde bisyle
yapryorlardl Ama arkatarafta d'Artagnan’in da odasina giden
bir merdiven vardi ki dostlar1 bu sayede gelip onu rahatca
gorebiliyorlardi. Bunlar Madam Bonaciew'a ne oldugunu 6g-
renememislerdi Athos bu olaydan M&sys de Tréville'ye stz
etmistl. Silahgorlarm sefinin bir seyden haberi yoltu Yalniz
birkag glindiir Eral ve Kardinal'in asik yiizleriyle Kralige'nin
her zamankinden daha kizarmis gizleri dikkatini cekmigti

[FArtagnan, artik odasindan ayrnlmiyordu. Bonaciewdin
evine grenleri gérityordu. Ama hi¢ kimse oradan ¢ilkmiyordu
Dosemeden bir tahta kaldrip dinledi ve tutuklanan herkese

aym sorularin soruldugunu duydu. Tutuklananlarin hichiri
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ilgi uyandiracak cevap vermiyordu Ama lclincii giin, saat
aksamm dokuzunda d'Artagnan sokak kapisma suruldugunu
duydu. Hemen tahtay kaldrdi. Bir kadinin bagrdigim igitti

- Ama size evin sahibesi oldugumu soyliyorum baylar,
size Madam Bonacieux oldugumu ve Kralicenin hizmetinde
bulindugumu sty liyorum.

“Madam Bonaciew” diye diigiindii d'Artagnan. “Boylece
odamdan ¢kmadan bulmus oluyorum on”

Madam Bonacieuws'1 sorguya ¢eken adam lar:

- Madam Bonaciews sz demek! Bizim bekledigimiz kigi
de sizdiniz zaten, dediler.

[DrArtagnan, sonrabir sandalyeyle bir masamin ditgtigiini
duydu. “Ellerini baghyorlar” dive diigtindii.

- Cabuk kihcmn verin Planchet, diye bagrd

Pencereden atlayarak yara bere almadan topragn iizerinde
yuvarlandy Dogrulup kapryi caldi. Kapr agildi. D'Artagnan elinde
kalieryla iceri daldi. Kapa arkasindan kapandi Ama komsgular
mithis bir glirtilti duymuslardi Sandalyeler krilryor, pen-
cereler yerlere iniyordu. Kiliglar carpigiyor, ¢ok kisa bir siire
sonra kapi yeniden aciliyor ve giysileri yrtilmig, elleri ylizleri
kan iginde dort adam kogarak digar: ¢ikryorlardy

D'Artagnan yerde yirmi beg, yirmi alt1 yaglarinda giizel bir
kadmmn yattigmn gormiigtii. Siyah saclary, mavi gozleri vard,
Burnu kiigiikti. Digleri bembeyazdi ¥iizli pembe renkliydi
Kadmin yaninda bir mendil duruyordu. [FArtagnan mendili
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alip geng kadinin cebine koydu. Aramis'in ayagmm dibinde
gordiigi mendilin ayrusiydi bu Bir hizmetci biylesine glizel
br mendilknllanamaz di. O sradaMadam Bonaciew: gozlerini
acip dogrulmus ve ellerini d'Artagnan’a uzatmigty

- Siz... Beni kurtardmiz baym, dedi. Tegekldir ederim.

- Her centilmen benim vaptigimi yapardi madam, dedi
d’Artagnan. Tegekldire degmez.

- Degmez olur mu?.. Ama bu adamlar benden ne istiyor-
lardi? Mésyd Bonacieux nigin burada degil?

- Bu adamlar Kardinal'in ajanlariydimadam. Kocanz diin
tutukdadlar.

- Wah zavallil Nasil olabilir bu?

- Bana dyle gelivor ki madam onun tek sugu -buna ister
muthiluk densin, ister mutsuzluk- sizin kocamz olmasmdan
ileri geliyor.

- Ama baym, su hilde siz biliyorsunuz ki...

- sizin kacgrilmig oldugurmzu biliyorum madam.

- Kim tarafindan peki? Ah! Eger biliyorsaniz séyleyin!

- Krk. krk beg yaglarinda, siyah sach bir adam tarafindan.

- Ta kendisi, ta kendisil.. Adi ne peki?

- Ha, adh m1? Iste omu bilmiyorum. Ama nasil oldu da
kendinizi kurtarabildiniz?

- Bir an i¢in beni yalnz brakmigh, Iki cargaf alip brbirine
baglacim ve pencereden indim. Sonra da kocami bulmaya

geldim.



- sizikorusun diye mi?

- Yo, hayw! Zavalheik!.. Déviigmek icin yaratimamistr o..,
Geng kadmn bunu soylerken gliliimsiiyordu. Ama orm uyarmak
istivordum.

- Neden dolayi?

- Burm size styleyemem.

- Burada uzun uzun konusmak istemediginiz igin hakl-
sinz madam. Bunu séylerken d Artagnan da gliliimsiiyordu
Kardinal'in ajanlari, bilyiik bir kalabalkla neredeyse gelirler.
Bizi bir bulurlarsa iste o zaman yandik gitti.

Madam Bonacieusx, d'Artagnan'm kohundan tutarak,

— Evet, evet, hakhsmiz.

- Nereye gidecegiz peki?

- Hele bir digar1 ¢ikalm sonra dilsiniiriiz.

Ikigeng digar giktilar ve hig konusmadan birkag yiiz metre
yirtidiiler. Sonra d' Artagnan sordu:

- Peki ne yapacagr simdi? Sizi nereye gotirmemi isti-
YO sunuz?

- Louvre'da Masyd de la Port€'a haber vermemiz gerek
sonra da Kralice'nin yanina doniip dénemeyecegimi dgrenmem.
Ama oraya gitmeye de hic cesaretim yok

[DrArtagnan:

- Ama ben yapabilirim bu isi, dedi

- Kugkusuz. Ama sizi tanmazlar ve kapry1 suratmiza ka-

parlar.
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- Mutlaka tamdigmiz bir keruyucu ve iceri girmek icin
bi parola vardmr.

Geng kadin delkanliya dikkatle bakty Sonra,

- Ben size bu parolay sdylersem kullandiktan sonra unu-
tacak mismniz onu?

- Buna soz veriyorum.

- Size inanryorum. Yigit bir gence benziyvorsunuz. Peki
nerede bekleyebilirim sizi? Glivenebilecegim hic kim seyi ta-
nimyorum ki..

- bize gereken sey bende var. Kral'm silahgoru olan en iyi
dostum Athos'un evi dniindeyiz. Bu saatte evinde olmadidim
biliyorum.

Athos evde yoldu. D'Artagnan’a kapryiugag Grimaud ag-
magty, IFArtagnan ugafa yarma kadar evden gitmesini styledi
Sonra Madam Bonacieuxa dénerek,

- Kendi evinizdesiniz madam, dedi. Kapry kapayin ve
benden bagka kimseye acmayin!

- Pekils. Anladim. $imdi beni dinleyin: Seine kiyisndan
Louvrea gidin ve Germain’i sorun. Ona su iki kelimeyi soyle-
yeceksiniz: "Kuleler ve Britksel” O zaman sizin emrinize girecek
o, Kendisinden Kralice' nin hizmetcisi Mosy 6 de la Porte'u ara-
masimni isteyeceksiniz. Isyd de la Porte’a da buraya gelmesini
sOyleyeceksiniz.

- Pekala! Yalnp sizi nerede ve nasil girecegim yeniden?

- Beni gbrmeyi cok mu istiyorsunuz?



- Elbette.

- Size bunu daha sorra styleyecesin.

- 50z veriyor musunuz?

- Evetl

DrArtagnan birkag dakika iinde Louvre’a varip Germain’i
bulmug ve ona ik kelimeyi stylemigti: "Kuleler ve Briiksel”
sorra da Mosyé de la Porteu istemisti On dakika sonra La
Porte gelmis, dArtagnan’'n sdylediklerini dinleyince oradan
kosa kosa gkrmigtl. Ama birkag admm attiktan sonra durmus,
geridinmiis ve dArtagnan’a,

- Delikanh, yapm aya geldiginiz bu isten sonra size sorular
soracaklar.

- Emin misiniz?

- Eminim... Izin verin de bir 6&jitte bulunaym size. Gi-
dip bir dostu goriin ve duvardaki saatini geri aln. Saat on.
Dosturmuz saat dokuz bugukta onun yaninda bulindugunuzu
styleyebilmeli

Adamin agiklamasmna gerek kalmacdi. D'Artagnan anlamig
ve Misyd de Tréville'in yanina kogmusgtu. Herkesin yaptig:
gibi salondan gececed yerde calisma odasma ¢ikmak istedi
Kendisini tamdiklar: igin boyle yapmasma ses ¢ikarmadilar,
sonra onu odada yalnz brakarak silahgorlarn gefine haber
vermeye gittiler. Bes dakika sonra Mosyo de Tréville gelip geng
adama ne oldugunu sordu.

DrArtagnan:
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- Bagiglayin, dedi. Ama saat heniiz dokuzu yirmi beg ge-
¢iyor. Sizin yaniniza ¢ikabilecegimi sanmigtim.

- Dolkazu yirmi bes mi geciyor, diye bagrdi. Ama olamaz
bul

- Ama bu dogrusu.

- baat onu gecmist sanyordam. Yanimigim. Neyse! Ben-
den istediginiz nedir?

DrArtagnan bunun lizerine Buckingham Diiki, Kralice ve
Kardinal konusunda biitiin bildiklerini anlatti. Ama Madam
Bonacieux'dan hi¢ s6z etmedi. Saat onu vurunca dArtagnan:

- Hogea kahn, dedi.

[FArtagnan merdivenleri inerken Mosyo de Tréville de
salona dénmiistil. Asaf varinca sapkasim unuttugu aklina
geldi. Kogarak cahsma odasina ¢ikti. Saati vaktine avarlad,
yeniden agagl indi. Az sonra sokaktaydy



Aramis'in Evinde Bir Kadin

Giizel bir geceydi ['Artagnan, Madam Bonaciewst1 ditstinii-
yordu Nereye gittigine dikkat etmeden dosdogru yiirtiyordu

Birden Aramis'm evinin éntinden gectigini fark etti. Arkada-
sinm yannda biraz kalmak diigimcesigeldi aklma. Iginde birkag
agacin bulundugu bahgeyi gecti Kapiy calacag srada hafif bir
glirtiltil duy du ve bir gdlgenin kendisine dogru geldigini gordii
Bunun bir erkek oldugunu sanmist: 6nce. Ama cok gegmeden
bir kadmn oldugunu anlady. Ufak tefek ve nce yapilrydh Yolu
tanimadigl anlasilyordu. Bahgeyi gecti, durdu, geriye déndi,
yeniden geldi, evleri ve pencereleri saydi FArtagnan:

“Allah, Allah!” dedi kendi kendine. "Buufaklik arkadagmin
evini miaryor ne?” Boyle dedikten sonra kapinm en karanlk
kigesine gizlendi.

Geng kadin yeniden ilerledi. Evin pencerelerinden birinin
sntine gelince dksiirdil. Sonra pencereye ti¢ kez vurdu. Bir 151k

yandil Pencere acildL
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“Bak hele!” diye diisiindii dArtagnan. "Kadin kapidan degil
de pencereden giriyor. Cok giizel”

Isik séndil. Ama gen¢ adam karanlhkta kadinn beyaz bir
mendil alp gosterdigini gordii. Bu mendil ona Madam Bona-
cleux ve Aramis'in yanindaki mendili hatirlatmist. Gizlendig
yerden, genc¢ kadmm kiminle komasgtugun géremiyordu. Yana
dogru usul usul birkag adimn ath. Pencerede konugan Aramis
degil, bagka bir kadind1 O da cebinden bir mendil ¢ikarp
gosterdi Birkag stz styledikten sonra pencereyi kapadi.

Golge geri dénmiis ve dArtagnan'm ok yakimndan geg-
misti. D"Artagnan, Madam Bonaciews tanm sty

Madam Bonaciens! Athos’un evinde olmaliydi o. Aksamm
on bir bugugunda tek basina Paris sokaklaninda ne yapiyor
olabilirdi ki?

[FArtagnan kadmi izlemeye karar verdi. Ama gliriiltl cikar-
m it Bunu duyan geng kadm korkarak kogmaya bagladi. Geng
adam biraz sonra kadma yetigmisti ['Artagnan elini kadinm
omzuna koyunca kadmn bagirarak diz ¢okti.

- Isterseniz sldiriin benil Hichir gey bilmeyeceksint.

DArtagnan, kadm belinden tutup kaldirds

- Korkmaymn, dedi.

Geng kadm sesi tanmagh. Gozlerini acarak,

- WNe? Sizsiniz! Sizsiniz! Sitkiirler olsun Tanrim!

- Evet, benim, dedi dArtagnan. Gereltiginde sizi korumak

tizere Tanr1 génderdi beni
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Geng kadm sordu:

- Yalmizea korumak igin mi izliyordunuz beni, peki?

- Hayrr, inanm bana. Bir rastlant1 Buradan geciyordum.
Birinin, b arkadagimm kapismm vurdugunu gordiim.

- Bir arkadasmzm mi?

- Elbette. Aramis benim en iyi dostlarmdan biridir,

- Aramishal Bu adamdan stz edildigini hig duymamagtm,

- Gergedi soylediginize emin degilim.

- Kadinlar her zaman dogru stylem ek zorunda midwlar?

- Elbette ki hayur.

- Oyleyse elinizi veriniz ve bu kez inanmniz bana.

- Nereye gidiyorsunuz?

- Nereye gittigimi goreceksiniz.

- Peki madarm. Gorliyorum ki istediginizi yapacaksinz.

- Istedigimi degill Yapmam gerekeni.

Harpe Sokagina varmea geng kadn yeniden evleri say-
maya bagladi. 75 numarada durdu. Sonra,

- Geldim iste, dedi. Vakit gece yarisi. Beni birakin. Bekle-
meyin ve arkamdan gelmeyin. Bir kez daha her seyi unutun.
50z verin banal

- 50z verfyorum.

Madam Bonacieux arkasim déndii Ug kez wurdu. Kap:
agildi Gengkadm iceri girerken d'Artagnan kosarak uzaklagt,

Beg dakika sonra d Artagnan kendi evine varmugt1. Mer-
divenleri agr agwr ciki1 Bir yandan da kendi kendine yiiksek



sesle siiyleniyordu: "Bu is nasil bitecek, cok merak ediyorum”

DArtagnan evine vardignda arkasmdan,

- Kotii baym, két, diye bir ses duydu

Geng adam bunun Planchet’nin sesi oldugunu hemen
anladh.

- Nasil kotii? Ne demek istivorsun budala? Ne oldu ki,
diye sordu.

- Kétiiligiin her cegidi.

- Ne?

- Once Misy 6 Athos tutukland.

- Tutuklandi m1? Athos tutuklandi hal Nigin?

- Unu burada buldular. Siz diye alip gitiirdiiler.

- Peki kim tutuklach onu?

- 5iz bir saat dnce Kardinalin dért ajanmi kovmustunuz
ya! Bu dért ajanm yénettigi koruyucular tutukladilar.

- Niye adini sdylemedi? Nigin hichir gey yapmadigim
stiylemedi?

- Adamlarm geldigini goriince bana dedi ki: "Efendinin
serbest olmasi gerekli, her gevi o biliyor. Bense hichir sey
bilmiyorum. Ug giin sorra kim oldugumu séylerim. O zaman
da beni salverirler”

- Kardinal'in ajanlar1 ne yaptilar peki?

- Her yana baktilar. Biitiin kégitlarmizi okuadular, Sonra
da kapry1 bile kapatmadan cikip gittiler.

- Pekala! Sen buradakal. Eger Porthos ve Aramis gelirlerse
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onlara beni Cam Kozalagl Hani'nda beklemelerini soyle. Ama
burada degil ha! Buras: cok tehlikeli. Ev gozaltma alnacak
Ben olan bitenleri anlatm ak icin Mésyd de Tréville'in yanmna
kosuyorum.

Maosyd de Tréville konaginda degildi. Silahgorlariyla bir-
likte Louvre’a gitmisti [VArtagnan ormu gormeye karar verdi

Gece yarisi sokaklarda fazla nsan yoktu. Ama Yeni Kop-
rif den Seine Nehri'ni gececedi sirada dniinde bir silahgorun ko-
luna girmis bir kadm gbrdii. Her ikisi de yiizlerini gizliyorlard

“Bak helel” diye diigiindil. “Ister misin Aramis’le Madam
Bonaciews olsun bunlar? Ama olamaz. Madam Bonaciew:Harpe
Sokaginda kaldr Peki ya Aramis?.. Demek ki onlar. Bundan
eminim.”

Geng adam ve geng kadin izlendiklerini hissetmiglerdi.
Daha hizh siirtiyorlardi. D'Artagnan kogarak énlerine gecti
Geri doniip onlarm geliglerine bakt. Silahgor:

- Ne istiyorsunuz baymm, diye sordu

Bir yabancimin sesiydi bu. D'Artagnan yamldigini anlad.

- Bu Aramis degilmis, diye bagrdu.

- Hayr bayim, Aramis degil Gériliyorum ki benibagkasina
benzettiniz. Sizi bagislyorum.

- Beni bagiglyor musunuz?

- Evet, brrakin da geceyim.

- Ama sizin haklumz da yanmildiysam bilemadam hakkinda

yanilm ryorum. Tanryorum onu.



Madam Bonacieux

-Ama beni Zlemeyeceginize stz vermisgtiniz baym, dedi.
Centilmen degil miydiniz siz?

- Kolum a girin de yolumuza devam edelim, dedi yabana.

Adam bdyle konugarak ilerledi ve dniinde dikilip duran
d'Artagnan’ elivle iti.

[FArtagnan kenara sigrayip kilicm gekti. Yabane: da onun
gibi yapty. ki kalig carpists. Madam Bonacisuxkendini adamlarin
arasma att1 ve kihiglari elleriyle tutarak,

- Tann agkmna Milort, diye bagrdy

DArtagnan

- Milort, dive tekrarladi. &h, baym. Ama siz.

Madam Bonacieux hafif bir sesle,

- Buckingham Diikii Milort! Simdi hepimizi mahvedebi-
lirsiniz.

- Milort, madam, bagslayin benil ¥iiz kere dzir dilerim
sizden. Beni bagiglayin ve see hizmet etmek i¢in kendiminasil
dldiirtebilecegimi séyleyin banal

Buckingham Diikii elini d'Artagnan’a uzatty

- Sz ylreklibir gen¢siniz. Louvre’akadar yrmi adim geri-
den zleyin bizi. Eger bl bizi gbzetleyecek olursa omu 6ldiiriin!

DArtagnan kilicim kolumin altina koyup Diikle Madam
Bonaciewx't Louvre'a kadar izledi Sonra Porthos'la Aramis’in

kendisini bekledikleri {am Kozalag Hani'na kogtu.
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Buckingham Duku Ge orge Villiers

Lowvre un avlusuna varinca Diik ve Madam Bonacieus
yirmi beg adm boyunca duvar: izlediler. Sonra genc kadin
geceleri kapal duran brr kapry ittl. Kap acildy Madam Bona-
cierne, Diikd'il karanlik merdivenlerden ve uzun koridorlardan
gecirerek yalnizea liclik bt lambanin aydinlattis bir odaya
getirdi,

- Burada bekleyiniz Ditk. Simdi gelirler!.. Sonra aynikapi-
dan ¢ikip kapiy1 anahtarla kapadi.

Diik, kendisine yazan kiginin, Kardinal'in ajanlarindan
biri oldugunu biliyordu. Kendisini mahvetmek istediklerini
de biliyordu. Ama sevdigi Kralice'yi gérmeden gitmek isteme-
misti. Kralice dnce karsi cikmigty Sonra da Madam Bonacieus
kagmilmisti Ditk saklarmig ve sominda Kralice de onu bir an
icin kabul etmeye razi olmugtu.

Buckingham Diikii aynaya bakt1 Silahgor giysisi kendisine
yakigmigtl. Yirmibes yagndaydi. Fransa ve Ingiltere'nin en ya-
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kagikh centilmeniydi Zengindi. Kral'n bagbakanydi Kendisini
Avrupa'nn en glizel kraligesine sevdrtmek icin savas dghil her
seye hazrdi. Kendi kendine giiliimsedi.

Arkasmnda bir kadin gdriindil. Anne DFAutriche'ti bu. Uzun
boyluydu. Gozleri yesil, agz1 Kigiiktil. Buckingham Dkl oma
hi¢ bu kadar giizel gérmemigti.

Kralice ileri dogru bir adim atti. Arkasinda, karanhkta
duran Dona Estafania, vardi. Dona Estafania Kral'n ve Kardi-
nal'in, Kralige'nin yannda kalmasmna izin ver dikleri tek Isparryol
kadimydi Kralige:

- Diik! Bilivorsunuz ki size bu mektubu yazdiran ben
degilim, dedi.

Dk

- Ohl Evet madam, evet majesteleri, diye havkwdi Bir
cilgmhk yaptigimm farkndayim. Ama bu yoleulugu gize al-
makla her geyikaybetmis degilim. 5izigordiim. Sesinizin tathgy,
sozlerinizin katihgm anlamam: engelliyor. Bz birbirimiz i¢in
yaratilmigiz.

- Sizi sewdigimi hi¢ sbylemedim ki ben.

- Ama sevmediginizi de hic séylemediniz.

- Bu ne ailginlik boyle! Beni yalniz gormek icin en iyi
dostlarmi kovdurttunuz.

- Fransa bir savasla ddeyecek bunu. Sizi artik bir daha
goremezsem madam... Neyse. Her giin benden stz edildigini

duyacaksmz.



- Diyorum val Bir ailginsimz siz. Gidiniz! Sizden bunu
istivorum. Savastan sonra doniin isterseniz. Ama bir bakan
olarak... Cevrenizde adamlarinez ve koruyucularmizla.. Sizin
igin korkmarm o zaman. Sizi gormekten mutluluk duyarm.

- Pekalal Sizden herhangi bir gey istiyorum. Oyle bir gey
K diis gérm edigimi bana hatirlatsm.

- Istediginizi verirsem gidecek misiniz peki?

— Evet.

Anne I Autriche odasma gitti ve hemen dondii. Elinde
kiciik bir ¢ekmece tutuyordu.

- Buyurunuz Milort! Saklay iz bunu ve hig unutmayiniz!

Buckingham Diikii cekmeceyi aldL

- Elinizi verin madam, elinizi verin. Gidivorum.

Anne [F Autriche gozlerini kapayarak elini uzatt1. Diik bu
ele sevgiyle dudaklarini degdirdi. Sonra dogruldu. Oniinde
agilan kaprya dogru yiirlidii. Madam Bonacieus onu Lousvre’un

digina ¢ikardi
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Mo s.}n':') Bonacieux Bastille'de

P T L TPy

Bu swrada zavalh Bonacieux Bastille'de bulurnm aktaydu
Déwiilmiis sonra da karanlik bir odaya kapatilmisty Birkac saat
sorra da bir subayin éniine getirilmisti,

subay onu oturmus ve bag kagitlar tizerine egilmis bir
sekilde karsilady Braz sonra gozlerini kaldwdi Kiigiik, kasik
gizleri stvrl burnunun hemen dibindeydi. Bonaclewda admni,
yasin ve adresini sordu. Sonra sormayi birakarak uzun uzun
Kardinal den, bu biiyiik bakandan, bu gelecegin bakanlarna
drmek olacak kisiden séz acti.. Birden ekledt

- 51z Bonacieux, Kardinal'e kotiilitk yapmak istemigsiniz!

- Kardinal'e kotiiliik yapmak mi? Sevdigim Kardinal'e, bu
buyiik adama.. Ohar gey degil bu. Hichir sey yapmadm ben.
Ama...

- Ama bir karmiz var, degil miy

- Evet baym! Zavalli adam &ylesine korkmustu ki glicltikde

komisuyordu... Evet, bir karun vardy



- Nasil? Bir karmniz m1vardi? Peki artik karmz yoksa onun
igin ne yaptinz peki?

- Onu benden kacwrdilar bayim.

subay:

- O sizden kagwrdilar éyle mi, dedi. Peki kacranm kim
oldugurm biliyor musunuz?

- Adam1tamdiZim sanryorum.

- Kim peki? Haydil Cabuk soyleyin.

~Iri yary, siyah sagly, teni bembeyaz bir adam. Louvre'dan
evekadar bircok kez karimla benim ardiniza diistil. Biyiik bir
seny Or havas var.

- Peki adi ne?

- Bunu bilmiyorum iste. Ama onabin kisi iginde bile rast-
lasam tamyacafimdan eminim.

- Bin kigi icinde bile tanwrdimniz demek?

Bonaciew: konugmakla hata ettigini anlamisty Kargilik
verdi:

- Yani... cok emin degilim belki de.

- Onu taniyacagmizl soylediniz. Birinin onu bilm esi gerek.
Pekila, Buglinlitk bu kadar yeter,

- Ama onu tamdigimi soylemedim ki size. Tersini soyledm.

subay koruyucuya buyurdu:

- Tutukhuyu gétiirin,

- Nereye koyacagz onu?

- Nereye isterseniz. Ama kimse konusmasmn onunla.
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Koruyucular adami kollarindan tuttular. Bagrmalarina
kulak asmadan onu en karanhk ve en pis bolime attilar,

Zavall1 adam gece uyuyamadi. Sabah olunca kapisinin
acildigim duydu. Kendisini asmaya geldiklerini sandy Onu
daha dnceden taniyan subay iceri girerel,

- Kardinal'in éflkesi miithigtir, dedi. Karinz nerede?

- Onu kagirdiklar i séylemistim ya sizel

- Diin akgam kagmig. Nasil yaptinz bumui?

- &h zavalliak! Benim sugum yok bunda. Ben bir sey
yapmadim.

- Masyd d'Artagnan’ gdrdiiniiz ama.

- Dogru ama o beni arkadan vurdu.

- Yalan soyhiyorsurnz. Neyse ki onu da tutuklayabildik.
Gireceksiniz onu. Koruyucu! Aln su adam1 igeri.

Koruyucular Athos'u igeri aldilar.

Subay:

- Bay d'Artagnan, Bay Bonacieux’la aramzda gecenleri
anlatin bizel

- Amabana gbsterdigink bu adam Mdsyd d'Artagnan degil
ki, diye bagird Bonacieus:.

- Nasil! Mosyo d'Artagnan degil mi?

- Degil ya! Bu adam) da gérm{igtiim sma adwu bilmiyorum.

Subay sordu:

- Admnz ne baym?

- Athos, diye karsilik verdi silahgor.



- Boyle bir ad degildi 0. 5iz adinzm d Artagnan oldugum
stylemigsiniz.

- Bana dediler ki "5iz Mdsyo dArtagnan mismnz?” Ben de
"Oyle mi sanryorsunuz?” diye karsilik verdim. Koruyucular,
"Bundan eminiz” diye bagrdilar. Ben de onlar: sikintiya sok-
mak istemedim.

- Adaletle alay ediyorsunuz.

- Hig dyle bir niyetim yok.

- 5iz Mosyd d'Artagnan’siuz.

- Goriiyorsunuz ya! Siz de dyle diyorsunuz.

Bonaciews:

- saym subay, dedl Bay d'Artagnan degil. Bundan eminim.
Bu bay, Mosyd d Artagnan’dan en az on yags biiyiik Sonra Mosyd
d'Artagnan bir koruyucu, bu bay ise silahgor.

- Dogru, dedi subay yiiksek sesle.

sonra koruyuculara dondi.

- Bu adamlann her birini kendi odalarina gétiirlin ve
birbirleriyle konusmalarmna da izin vermeyin.

Bonaciewx agliyor, bagrryor, karisma sovgiiler yagdiryor-
du. Aksam saat dokuzda onu almaya geldiler. Oldiriilecegini
sanmigti yine. Onu arabaya solanak i¢in lkucaklamak zorunda
kalmiglardi Sonra bir m erdivenden cikar dilar. En sonunda da
biiyiik b ¢calisma odasmna soktular.

Dért koge bir masanin arkasmnda bir adam oturm aktaydi

Genis alny, sert bakaglar: vardi Bu adam Fransa tarihinin en
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bityiik bakanlarindan biri, Kardinal Richelieu diye bilinen Ar-
mand-Jean-Duplessisti Kisa bir sessizlikten sonra,

- Bonaciew: dedikleri bu mu, diye sordu.

Adam getiren subay:

- Evet monsenydr, diye karsihk verdi

- Giizell Bana gu kagitlar: verin ve bizi yalmz birakin,

Kardinal okudu. Ara swa bagini kaldwyor ve gozleri ki
keskin kihe gibi Bonacieusx'in yliregine dalyordu. "Boyle bir
adamdan netehlike gelebilr?” diye aklindan gegiriverdi. "Ama
gorelim helel

- Ihanet ettiniz, dedi sonunda.

- Ugrendigim bu monsenyér. &ma hichir sey bilmiyorum
bu konuda.

- Bu igi karmniz, Chevreuse Diisesive Buckingham Diildi'yle
birlikte yaptinz, dedi Kardinal giiliimseyerek.

- Biitiin bu adlar1 igitm igtim.

- MNazil?

- Karm bana "Kardinal Richelieu, Buckingham Diikii'nii
mahvetmek icin onu Paris’e getirtti” demisti.

- Demek boyle, dedi Kardinal sesini yiikselterek.

- Evet monsenyor. Ama ben ona bunun olamayacagm
soyledim.

- Susumiz. Budalanmn birisiniz siz.

- Karm da tastamam bdyle diyor monsenydr.

Kardinal yeniden glillimseyerek,



- Karmizi kimin kacurdigim biliyor musunuz?

- Hayr monsenydr.

- Ama b tahmininiz vardr bu konuda.

- Evet ama bu sayin subayimn pek hosuna gitmise benze-
medi. Ben de unutacagim onu. Lok nazik bir insan.

- Kim bu?

- Bastille'deki subay, su...

- Yeter. Simdi soyleyin bakalm banal Karmniza ne oldugunu
biliyor musumiz?

- Hichir sey bilmiyorum bu konuda.

- Louvre’a kar meiaramaya gittigniz zaman hemen evinize
doner miydiniz?

- Hi¢bir zaman diyebilirim. Karmm kumas saticilariyla
sik sik igi ohardu

- Kag kigi?

- Ik, MONSEnyor.

- Adresleri?

- Vaugirard Sokagi ve Harpe Sokag.

- Numaralari?

- 25ve 75.

- Giizel!

Kardinal, boyle dedikten sonra elini uzatip zilicaldy

Iceri bir subay girdi. Kardinal kaisik bir sesle,

- Gidip Rochefortu araymn bana, dedi.

subay biraz sonra geri déndii.
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- Kont orada efendim !

- Gelsin oyleysel Gelsin,

Kapr agildy. [geri iri yar1 bir adam girdi

- Bu adam iste, diye bagrdi Bonacieusx.

- Kim o, diye sordu Karnidal

- Karmi kagiran adam.

Kardinal zili ikinci kez ¢alarak,

- Gotlirtin bu adamy, dedi. Bir késede cagrilmasm beklesin.

Bonacieusx haykwrarak,

- Hayr monsenydr, haywr. U degil Hayr. Yanldm ben
Ona hi¢ benzem eyen bir bagkastydi of Bu..

- Gotlirtin su budalay, dedi KEardinal



Kardinal ve Rochefort Kontu

Bonaciewsx digar1 ¢ikinca Rochefort ilerledi

- Goriistiiler, dedi

- Kimler?

- Unlar.

Richelieu bagrdr:

- Kralige ve Diik mii?

— Ewet.

—Nerede oldu bu?

- Louvre'da.

- Emin misiniz?

- Eminim.

- Size kim styledi bummi?

-Madam da Lannoy. 5iz de bilirsiniz yal Tamamen sizin
hizm etinizdedir o.

- Masil olmug bu olay?
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- Gece yarismi yarm saat gece, Kralice kadnlariyla be-
rabermis.

- Nerede olmus.

- Kraliggnin yatak odasmnda. Ona b mendil getirmisler.
Fralice bembeyaz kesilmig Ayaga kalkarak “Bayanlar on dakika
bekleyin beni, geliyorum.” demis. Sonra da ¢ikmis.

- Ne kadar siirmiis?

- Ug ceyrek saat.

- Kim gitmis onunla birlikte?

- Yalnizca Dona Estefania.

- Peki Kralice donmiiz mii sonra?

- Ewvet. Kiigiik tahta b ¢ekmece almak igin dénmiis ve
yeniden gikmig.

- Gekomeceyi geri getirmis mi?

- Hayw.

- Ne varmig ¢ekmecenin iginde?

- Majestelerinin Kralice've vermis olduklan elmaslar.
Madam de Lannoy, Kralige'nin onlar: Buckingham Diikiine
verdigini dilgliniiyor.

- Emin mi bundan?

- Elmaslar arar gibi yapmis. Kralice de o zaman onlan
kayum cusuna ginderdigini stylemis.

- Dogrumu bu?

- Haywr. Oradan gectim ben. Elmaslar kuyum cuda yoktu,

Eardinalleri benden memmnunlar m1 acaba?
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- Sizin bu kadar aradigimz, adamlarinzm da bir tirki
bulam adiklar: Chevreuse Dilgesi'yle Buckingham Diikii'niin
nerede saklandiklarim biliyor musunuz?

- Ne yazik ki hayr!

- Ama ben biliyorum.

- Sz mimonsenydr?

- Evet. Vaugirard Sokagr 25 ve Harpe Sokag 75 numa-
ralarda.

- Kardinalleri onlar1 tutuklatmamn isterler mi acaba?

- Lok gec. Coktan gitmiglerdir. Ama siz bakin yine de,

Rochefort ¢ikh. Bonaciews1 yeniden getirdiler.

Adam:

- Msyo le Eardinall Mosyo le Kardinal, diye tekrarlayp
duruyordu.

- Yal Benim kim oldugumu anlading demek dostum. Giizel

Bonacieus:

- Kardinal tyidir, Kardinal her seyi bilir, diverek Riche-
lieu'ntin ayaklarma kapandi

Bakan ona elini uzatarak,

- 5k cesur brr adamsmniz, dedi. Haydi kalkniz! Sin katiiiik
yapmadiginz biliyorum. Subaylarm yamlmiglar. Cantadaki su
tic yliz altim alin ve bagislaym beni.

Bonacieus:

- Ama Kardinal Hazretleri, dedi 5iz beni tutuklatsaniz da

hatta astrsaniz da haklsmne. Siz efendimizsiniz. Size bir gey



diyemem. sizi bag@slamak m1 monsenydr? Aman efendim! Siz
dyle mi dilglindiyor sunuz?

- Ah, sevgili Bonacieux! 5iz ivi bir insansinz ve bana
krzmadiginiz igin tesekkilr ederim size. Haydi alin su cantay
Memnun musunuz?

- Memnun olmak mi? Nasil?..

- Giile giile dyleysel Sanrmm yine goriigecegiz.

- Kardinal Hazretlerine zaman isterlerse... Emrinizdeyim.

- Giile giile iyi dostum benim. 5iz cok hos bir adam smiz.
Glile giile.

Bonaciewx digar gikarken,

-Yagasm Kardinal Hazretlerl! Yagasin monsenycr! Yasasin
yice Kardinal, diye bagmiyordu

Kardinal bu sesleri glilimseyerek dinledi. Sonra kendi
kendine, “Bu adamdan ne yapilabilirse yaptm. Hatta onu ka-
rismmn casusu bile yaptim.” Sonra yazmaya koyuldu. Rochefort
geridonmiigtil

Kardinal sordu:

- Ne haber?

- 5iz hakliymigsiniz, gitmigler.

- Oyleyse bir kelime bile yok. Kralige'nin ne bildigimizden
haberi olmamali. Vitray'i getirtin. Uzun bir yoleuluga hazir
olsun.

Witray gelince Kardinal

- Hemen Londra’ya gideceksiniz, dedi. Yollarda oyalanma-
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ymz. Bumektubu Milady’e vereceksiniz. lste size bir canta ve
ikiyiiz altin. Eger on glin iginde burada olursaniz, doniigiintizde
bir o kadar daha alacaksimz.

Kardinal Richelisu'niin yazdig mekiup soyleydi:

Milady, Buckingham DNikii'ntn de hazr bulunacag: ik
baloya geliniz Diik givsisinde on iki elmas tagrvacak Onlardan
ikisini alin ve aldiginizz da bana bildirin.



Yasa Adami ve Kih¢g Adamm

DrArtagnan ve Aramis, Cam Kozalag Hanr'ndan, Mosyo
de Tréville'in yanma gitmek lizere gikmiglardi Athosun tu-
tuklandigm bildireceklerdi ona.

Mosyd de Tréville biittin askerlerin babasrydi Hepsinin
iginde de en ¢ok Athosu severdi Bu yiizden énce Bastille sonra
da arkadaginm tutuklu bulundugu For-TEvéqueye kot At-
hos adim stylemig, akgam yemegini de Masyis de Tréville ve
Trémoille Diikit'yle yedigini bildirmisgti. Ama bukonuda hicbir
emir almadigl halde onu Masys de Tréville'in bile gérmesine
izin verilmemisti

silahgorlarin bag her saatte Louvre’a girebilirdi. Hemen
saraya kogtu. Kral, Kardinalle birlikteydi Kral, Mosy6 de Tré-
ville'i kabul ederek,

- Hos geldiniz baym, dedi. Sizin silahgorlarin davr amglar:
hala kotii.
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- Benim de yargiclarinzdan ve polis memurlarinizdan
sikayetim var efendimiz. Sokak ortasinda silahgorlarimm birini
tutukladilar ve For-TEvéque'ye attilar.

- Kimmig bu?

- Misyd de Cahusac tarafindan yaralanma sansszhgna
ugrayan majestelerinin soylu hizmetkér Athosl

Tréville, Kardinal'e dénerek konugmasmm siir diirdii:

- Mosyd de Cahusac'm saghg daha iyidir umarim mon-
seryor!

Kardinal dudaklarm kemirerek,

-Tegeklkir ederim, dedi

Tréville:

- Athos arkadaslarindan birini gdrmeye gitmis Evinde
onu beklerken askerler gelmis, kapryi krip igeri girmisler...

Kral, Tréville' in stziinii kesti:

- Biitiin bunlar bize hizmet igin yapilmigtir.

- ¥ine size hizmet icin orada arkadagim beklerken buldik-
lar1bir silahgoru tutukluyorlar ve gétiiriip zindana atiyorlar...
Hem de majestelerinin hizmetinde on kez yara alan bir adama!

Kral:

- Olaylarin boyle gectiginden emin misiniz, diye sordu

Kardinal stze karigt:

- Mosyd de Tréville bu olaydan bir saat dnce bu silah-
sorurn, gorevlerini yerine getirmekte olan dért ajanmi kiligla

yaraladigmdan stz etmiyor hic.



- Mosy6 Athos bir saat dnce benim evimdeydi Trémoille
Diikii ve Chalus Kontu da vardi Hep birlikte salonda akgam
yemegi yedik.

Kardinal:

- Ajanlarim olayn nasil gectigini yazmiglar. Okuyun, diye
karsihik verdi.

- Yasa adammm, kihg adamina kars yazdiklar), dedi Tré-
ville. Se¢imi siz yapin!

Kral

- Pekala, pekala Tréville! Susun, dedi

Kardinal yeniden sdze karigtn:

- Mosyd de Tréville! Mosyt Athos'un tutuklandigim séy-
lediginiz evde d'Artagnan diye bir arkadas1 oturuyormus. Bu
d'Artagnan kot 6giitlerde bulunmustur belki de.

- Mésyd Athos’a, kendisinden bir kat daha yagh adama,
dylemi? Hayr monsenydr. SonraMosyo d’Artagnan da geceyi
benim yammda gecirdi

- Yal Bakin helel. Demek herkes geceyi sizin yanmizda
gecirmis.

- Kardinal Hazretleri sézlerimden gliphe mi ediyorlar?
Tréville bunlar: soylerken alm 6fkeden kipkirmizi kesilmigti

- Hayw! Ama styleyin bana! Kacta sizin yammnzdaydi?

- Dokuz bugukta. Saate baktmm. Daha geg oldugunu sar-
yordum ciinkil.

- Konagmzdan kacta cikt1 peki?
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- On bugukta. Majestelerinin en yigit hizmetkér: Mosyd
Athosun tutuklanmasmdan bir saat sonra.

Kral, Kardinal'e bakarak sordu:

- Mosyo d'Artagnan su Jussac yaralayan geng degilmiv

Tréville:

- Ertesi glin de Bernajowdyu yaralayan. Evet efendimiz, ta
kendisi. Majesteleri hichir geyi unutmuyor, dedi.

- Tegekkiir ederim Mosyt de Tréville! Ama ben adilim ve
yargilamak igin yargiclarm var. Onlar yargilayacaklar.

- Evet. Ama ne acidir ki ginde bulindugumuez kétii zaman-
larda, majestelerinin en iyt hizmetkirmmn yargilanmasma gerek
duyuluyor. Ordu boyle polisiye bir olaydan hoglanmayacaktr.

Kral:

- Polisiye olay ha, diye bagrdi Polisiye olay demek! Bu
komada ne biliyorsunuz Madsys de Tréville? 5iz silahsor larmizla
ugrazimn helel Yénetimi de bana birakin. Bir silahgor tutukland:
diye Fransa tehlikeye diljgmez. Amma da patrtil Canlan ce-
hemneme! Eger gerek duyarsam on tanesini hatta yiiz tanesini
bile utuklatrm.

- Efendimiz, siz de biliyorsunuz ki efer hizmetiniz dyle
gereltiriyorsa sizden ayrilmaya hazrm. Gidip Mosyd Athosu
sonra da d'Artagnan’i bulacagim.

Kral gevsemigti sonunda.

- Pekala Tréville, dedi. Mdsyd Athos'un saat ona kadar

sizin yannzda oldugundan emin misiniz?



- babaniz, Kral Biiyilk Henri adina vemin edivorum ki
Misyd Athos oradayd

Kardinal:

- Eger bu adam salverilirse gercegi hichir zaman bileme-
yecegiz, dedi.

Misyo de Tréville:

- Mosyh Athos biitiin vasa adamlarim cevaplandrmak
i¢in her zaman orada olacak!

Kral

- Dogru, dedi. Tréville'nin dedigi gibi her zaman bulabi-
lirler onu.

Kardinal:

- Emrediniz efendim! Bir Kral her zam an bagislayabilir.

Masyd de Tréville, Kardinal'in stzlini keserek,

- Bagiglama iglenen bir suctan sonra ohar. Athos suc igle-
medi ki. Ben yalnizca adalet diliyorum onun igin.

Kral sordu:

- 0 simdi For-IEvéque de dyle mi?

- Evet efendim.

- Oyleyse serbest braktralm onul

Kardinal yenik diigtiiglini hissetmisti. Tréville bagka hicbir
sey sOylemeden selam vermis ve Athosuzindandan ¢karmaya
kosmusgtu.

Kardinal Kral'la yalhiz kalinca goyle konusgtu:

- Yalniz kaldigimiza gore ciddi geylerden konugalm artik
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Mosyd de Buckingham beg giindiir Paristeymis ve daha bu
sabah gitmis.

sonra ekledi:

- Diik'iin mektuplaryu Kraligenin yvanmda bubm ak isti-
yorsaniz, hichIr gey sdylemeyiniz. Tersine senlikien stz edin,
Birkag giin sonra biiyiik b balo diizenleyebilrsiniz. Kralige'nin,
0 glin sizin ona vermis oldugumiz elmaslar: takmas: gerekir.

- Giizel, dedi Kral Senlikleri sevmem ama énerinize uya-
cagmm . Yarm Kralice yle korugacagm.



Kral'in Bir Emrn

Eral gece uyumadi Kralice'yi ve Buckingham Ditkii'nii
diigiindii. Brden Kardinalin son sdzleri aklina geldi. Bir gey
stylememek i¢in hi¢ konugmamigt: Kardinal Kralige baloda,
Kral'm vermis oldugu elmaslar: tak acakti. Biyle yapmasiny Kral
kendisi isteyecekti Kralice'den. Bu akh da Kardinal vermisti
ona. Ama niye vermigti? Sonra unuttu ve uykuya daldy

Ertesi sabah Kralice'yi giirmeye gitti. Dostlarndan yakand
Anne [fAutriche uzun uzun dinlendikten sonra,

- Bana yireginizdeki her seyi soylemediniz, dedi. Ne yap-
tm ben?

Kral gercegi ssylemek istem yordu. Once ne diyecegini
bilemedi. Sonra Kardinal'in stzleri geldi aklina.

- sehir konagmnda yakinda bir balo verilecek madam, dedh
Orada en giizel elbiseniz ve size dogum giintintizde vermis
oldugum elmaslarla gériinmelisin. [ste sorunuza verdigim
karsilik
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Karsihk miithigti. Anne IFAutriche Kralmn her seyl bildigini
va da Kardinal'in ken disini herkesin énlinde mahvetmeye karar
verdigini digtndi. Yzl bembeyaz kesildi Digmemelk icin
bir mobilyaya tutunm ak zorunda kalmisty. Sesini ¢ikaramad.

- Beni duyuyor musunuz madam’?

Kralice algak bir sesle kargihk verdi:

- Evet efendim. Duyuyorum.

- Bu balo icin elmaslarmiz takacaksmiz.

- Evet. Ama bu balo hangi giin verilecek acaba?

- Yakinda. Ama henliz bilmiyorum. Kardinal'e sorarm.

- Bu eglenceyi diizenleyen Kardinal 6yleyse?

Kral

- Evet madam, dedi Sagrmisty Ama niye sordunuz bu
SOTLIYL?

- J glin elmaslar: takm am. isteyen de Kardinal, degilmi?

- Bunda sagacak ne var?

- Hichir gey.

— Elmaslarmiz takacaksmniz.

- Evet efendim.

Kral bu sézlerden sorra Kralice'ye arkasm déniip ¢kt
Anne D'Antriche yere yikilarak, yiiziini elleri icinde saklad

- Mahvoldum ben! Mahvoldum, diye tekrarladi Eardinal
her seyi biliyor. Kral1 kigkirtan da o. Kral hicbir sey bilmiyor
heniiz. Ama yakinda her seyi 6srenecek. Mahvoldum! Tarri'm!
Tanr’m! Tanr’m ! Buckingham Diikii Londra’da, Madam Chev-
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reuse de Tours'da. La Porte Louvre'dan ayrilamaz. Biri beni
ele verdi. Kimse yardim edemez bana.

Aglamava baglad. O swada tath bir sesin konugtugum
duydu.

- Majestelerine yararh olamaz miymm acaba?

Kralice yerinden dogruldu ve bu dost sese dondi. Glizel
Madam Bonaciews: girdil. Ama hemen tanmamigh onu Bir
¢1glik kopardi. Geng kadmn:

- Oh, korkmaymniz, dedi. Ben Mosy& de la Porte'un yege-
niyim. Majesteleri geldikleri srada, ben surada, tam arkada
camagirlarinizy yerlestiriyordum. Digan cikamadim. Her seyi
duydum ve her seyl anladm. Elmaslarmiz Buckingham Diikiine
vermissiniz. Onlary geri almaktan bagka gare yok.

Kralige:

- Kuglusuz! Oyle yapmak gerek, diye bagirdi Ama nasil
yapilacak? Nasil varilacak craya?

- Diike birini génderm ek gerek.

- Ama kimi?.. Kimi?.. Herkes arkadan suruyor beni. Bu
tilkede dostum yok.

- Birini bulacagim ben.

- Ama yazmak da gerekecek.

~ Evet, zorunlu bu. Imzalamak da gerekir.

- Ama ya mektubumu alirlarsal

- Mektup Dille verilecek. Bagkasina degil

- Hayatm ellerinizde olacak.



- Oyle olmas: gerek Korkmaymiz. Kocam iki, li¢ glin énee
serbest birakaldl Onu heniiz gérmeye valdim olmadi. Giivenilir
bir adamdrr o. Istedigimi yapacakir. Benm bir emrim tizerine,
tagidig seyin ne oldugunu bilm eden majestelerinin mektuburnu
yerine ulagtiracaktr. Bu melktubun majestelerinden oldugunu
da bilmeyecek.

Kralige, Madam Bonacieisd m ellerini avuclar: arasina ala-
rak kurevetle sikty, Ayni anda ylireginin derinliklerini okumak
ister gibi gbzlerinin icine bakt1 Geng kadmnin gerced séylediging
hissedince onu kucaklad

- Yap bunu, dedi. Hayatmmi kurtaracaksmn. Serefimi kur-
taracaksm!

~ Oyleyse bana bumektubu veriniz madam | Vakit geciyor,

Kralice kiigiik bir masaya kostu. K4&t, miirekkep ve tiiyil
ald1. Mektubu yazp geng kadina verdi

- Coke gerekli bir geyiunuttuk simdi de?

- Neyi?

- Paray1

Madam Bonacieusx keard.

- Evet, dogru, dedi. Kocam da...

- Kocanda da para yoldur. Bunu demek istiyorsun degl mi?

- Kocamin parasi vardr. Ama onu harcamay1 sevmez.

- Benim de yok ama beklel

Anne [FAutriche kosup bir yiiziik getirdi Yizligl giste-
rerek,
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- Cok giizel bir yiizitk bu, dedi. Ispanya Krali olan kardegim
verdi bana. Yliziik benim olduguna gire canmin istedigine
verebilirim ormu. Bunu sat ve parasmi da kocana ver,

Madam Bonacieusx, Kralicenin elini perek,

- Bir saat sonra emrinizde olunacak, dedi. Melktubu ve €l-

masl giysisinin altma saklayarak, bir kug gibi gbzden kayboldu.



Bonacieux Ailesi

Misyt Bonaciewns, Bastille’den doniigtinde evinin kapilarm
acik, egyalarim kirilmig, dolaplarm da bosalmis bulmustu
Hizmetcl gitmis ve gerl donmemisti Her an karismibekleyerek
caligmaya koyuldu.

Ama Kardnal'in dostu oldugu diigtinces! ona cesaret ver-
migtl. Mosyd de Rochefort o gérmeye gelmis ve karisimn
yalnizea daha bityilk bir kétiililge ugramasim énlemek icin
kacmldigma kolayca mandirmist: onu. Bu yiizdendr kikarisi
gelince kollarim acarak ona kogmugtu.

Madam Bonacieuz, kocasimm soguk karsilamigt.

- Biraz kormgalm, dedi.

Bonacieux saskin sordu

- Nasil?

- Evet. Size styleyecedim cok dnemlibir konu var.

- Benim de size soracak olduke¢a ciddi sorularm var, Agik-
laym bakalm banal Niye kacrdilar sizi?

- Bundan daha sonra séiz ederiz.
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- Masil isterseniz. Oyleyse benim tutuklanmamdan sbz
edelim.

- Bunu daha tutuklandifiniz giin dgrendim. Ama sizin
kotialiik yapamayacak kadar iyibir insan oldugunuzu bildigim
icin yvanildiklarim ve yakinda sizi mutlaka birakacaklarim
diisiindiim. $imdi beni skin yanmiza getiren olaya gelelim.

- Konugun!

- Lok énemlive size cok para kazandiracak bir is.

Madam Bonaciewr, paradan séz agmakla kocasnin zayif
tarafmdan yakalanmis olacagmni bilfyordu. Ama bir adam -bu
adam bir satic1 da olsa- Kardinal Richelieu ile on dakika komas-
tuktan sonra artik ayn1 adam olmazdi. Bonacieux sakin bir sesle,

- Cok para kazanacagm ha, dedi

— Evet, cok.

- Nekadar?

- Bin altm belki.

- Ne yapilacak?

- Hemen yola ¢ikilacak ve bir m ektup gotiiriilecek.

- Yola ¢ikmak mi? Nereye?

- Londra’ya.

- Ben... Londra’ya ha? Haydi! Benimle alay mi ediyorsunuz?
Londra’'da ne igim var benim?

- Ama bagkalarmimn sizin oraya gitmenize thtiyaglar: var,

- Kimlermis bubagkalari? Kér yerine konmak istemiyorum,
Kardinal bana dediki..



- Kardinal mi, diye bagirdi ladam Bonaciews:. Siz Kardinal i
mi gordiiniiz?

- Elbette. Beni ¢agirtmig, Bana elini uzatt1 ve dostu ol-
dugumu soyledi. Anliyor musunuz madam, yiice Kardinal'in
dostuyum ben.

- Yiice Kardinal'in!

- Evet, hizm et etmekle seref duydugum yiice Kardinal'in,

- Kardinal'e hizmet ediyorsunuz demek? Kralice'ye karsy..
Benim efendime?..

- Evet madam. Sizin su her zaman sdzlind ettiginiz ve as-
Inda Fransiz bile olmayan kralicenizden biktun artik Kardinal
neyse kiorada ve insanin yiireginin derinliklerini okuyor. Sonra
su gantaya ve su altin liralara bakin. Bunlar Kardinal'den ve
dostum Rochefort Kontu'ndan geliyor.

- Rochefort Kontu mu? Ama benikacwan, Kralice'yi gtz
hapsine alan ol Sonra...

Madam Bonaciews éifkeden ayagmni yere vurarak haykardr:

- Eger hemen Londra'ya gitmek (izere yola gkmazsaniz,
bir daha dosturmiz olmam sizin.

Bonaciews karisim severdi. Ama ylirekli degildi.

- Sevgili dostum, Londra, Paristen uzalta. Hem de ¢ok
uzakta. Ustelik benden yapmami istediginiz bu is tehlikeli

- Tehlikeden kagyorsunuz.

~ Hayrr. Istemiyorum. Ben Bastille’i gérdimm. Oraya dénmek

istemiyorum.

63






- Anlagildi. Korkuyorsunuz siz. Pekals, siz bu dedigimi
hemen getirmezseniz, sizi Kralige tarafindan tutuklattrr ve
Bastille'e gondertirim.

Kralice'vle Kardinal in 6fkesi arasmda kalan Bonacieux
cabucak karara vardy

- Kardinal beni oradan ¢ikartr! Sonra biraz gec de olsa
Rochefortun oglitlerini hatwlad: ve karisim komusturmaya
caligarak,

- Lonidra’da ne yapmam gerektigini sdylersiniz hi¢ degilse.

Oldukea fazla konugtugunu anlayan geng kadmn:

- Bileceksiniz de ne olacak, dive cevap verdi Yalnizea
birkac giysi alm aniz isteniyordu oradan... ve de cok para ka-
zanacaktimnz.

Bonacieux daha on soru sordu. Ama kans: higbir gey
stylemek istemiyordu. Bonaciew: komuinun énemli oldugunu
anlamist1. Kralicenin Londra'ya birini gindermek istedigini,
Rochefort’a hemen kogup bildirmeye karar verdi

- Bagislayin sevgili Madam Bonacieus! Sizi biraz biraka-
cagmn, dedi. Ama sizin ddneceginizi bilmiyordum. Bu yiizden
de bir arkadasma randevu verm igtim. (abucak gelirim.

Madam Bonacieux yalniz bagna kalmea, "Al bakalm! Bir
bu sersemin, Kardinalin hizmetine grmesi ekskti” dedi "Ya
benl Zavall hanmmma yardima soz veren ben ne yapacagm?
Ah Mosyd Bonaciewx! 5izi hic sevmemigtim ve gimdi de alda-

tacagm sizil Biitlin bunlar1 ddeyeceksiniz”
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Bu sozleri styledisi swada tavana vurulan bir vurugbasmi
yukar: kaldrtty. Désemenin arasindan kulagna bir ses geldi.
bes goyle diyordu

- devgili Madam Bonaciew:! Bana arkadaki kiiclik kapiy
acin da yaniniza geleyim.

Geng kadinin actig kapidan iceri giren dArtagnan:

- Ahmadam! Can sikuic1 b kocaniz oldugunu séylememe
izin verin bana, dedi.

- Biziisittiniz demek! Nasil olur Tanr im? Ne anladmez peki?

- Bana ihtiyaciz oldugunu anladim ve bundan cok mut-
lu oldurn. Bir de Kralice'nin, kendisi icin Londra’ya seyahati
goze alacak yirekli bir adam a ihtiyaci oldugunu anladm. Sizi
seviyorum. Yiregim de var. Boyle biriyim iste.

Geng kadin ne cevap verecegini bilememisti énce.

- Sizinle konugmaya hakkim var mi acaba, diye sordu
sonunda. 5iz hemen hemen ¢ocuk sayilrsmiz dal

- Anlasildy Gériiyorum ki birinin size neler yapabilecegimi
sOylem esi gerekiyor. Athosu tanr misinez?

- Hayr.

— Porthosu?

- Hayr.

- Aramis’i?

- Hayr. Kim bunlar?

- Kralm silahgorlar1. Peki geflerilosyd de Trévile'i tanwyor

musunuzy



- Ha, evet. Kralice'nin ondan bircok kez iyi ve ylrekli bir
centilmen olarak soz ettigini duymugstum.

- Unun sizi Kardinal hesabmna arkanzdan vuracagindan
korkmazsmiz, degil mi?

- Uh, hayr, higbir zaman!

- Hah, iste goriiyorsunuz ki sizi seviyorum ve sizi koru-
maktan da korkmuyorum. Haydi, karar verin!

Geng kadmn sonunda her geyi anlatmaya karar vermisti.
Sozlerini daha bitirmemisti ki d'Artagnan bagrmaya bagladn:

- Her seyi anladm. ¥ola ¢ikiyorum. Ama bana izin gerek
Hemen bu akgam gidip Mosy6 de Tréville'i bulacagm. O da
kaymbraderilMosyd des Essart’dan benim i¢in izin isteyecek

- Herhélde paraniz da yoktur sizin?

DrArtagnan giiliimseyerek,

- Belki de yeter de artar bile.

Madam Bonacieux bir dolabi agt ve oradan Masyd Bona-
ciewsd n yarmm saat dnce yerlestirdigi cantay: cikarda

- Buyurun su gantay!

DArtagnan her seyi anlamist.

- Kardinal'in ¢cantas: bu, diye bagrdi Amma tuhaf is hal
Kardinal Hazretlerinin parasiyla Kralice'yikurtaracage!

Ama o swrada pencereden bakmakta olan Madam Bona-
cewrd 1 rengi bembeyaz olmustu.

- Aman Tanrim! Kocam! Yalniz da degil iistelik. Mahwvol-
duk!
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- Labuk olun, dedi d'Artagnan. Benim odama ¢ikin ve
korkmaym.

Odava ¢ikinca gen¢ adam kapry kapatti ve nline de
bir dolap ¢ekti. Sonra her zamanki tahtay: kaldwdi Madam
Bonacieux ile birlikte agagry dinlemeye koyuldular. Sesler
isitiliyordu.

[Fartagnan:

- Ama ama, diye bagrdi. Meung deki adam bul

Kihe1 elinde kaprya varmisti bile.

Madam Bonaciewt:

- Kralice'nin adi igin durunuz, dedi, Zorunhi olmadikega
doviism eyi yasakhyorum size.

- Peki aym emri kendi adiniza vermez misiniz bana?

- Benden stz etmenin siras) degil simdi. Dinleyelim helel

Bonacieux'n sesi,

- Karm gitmis, diyordu

Rochefort sordu:

- Bana haber vermek icin geldiginizi anlamadigmndan emin
misiniz’?

- sanmiyorum. Pek dyle zeki degildir.

- Peki yukaridaki geng adam?

- [ikmig. Pencereler kapal, balanez!

- Gorelim hele. Sonra hizmetgisine sorariz.

DrArtagnan’m ylregi hizh hizh carpmaya baglamigty. Kap
yumruklanryordu Madam Bonaciews geng adammn elini tutarak,



- Tek stz stylemeyin, dedi.

Iki adam yeniden agag indiler. Yukaridan, onlarin yeniden
konugtuklar: duyuldu. Bonacieusx soruyordu:

- Size getirdigim haber cok onemli herhalde, degil mi?

- Lok dnemli. Sizden saklayacak degilim buru!

- Kardinal benden memnun olacak &yleyse?

- Hig kugkum yok bundan.

- Yiice Kardinall

- Ama mektubu alsaydmz daha tyi bir is yapmig olacak-
tnz. Kardinal sizi soylu yapacakty.

-Aman Tarrim! Ne seref, demek artik vergi ddemeyece-
&im. Bekleyinz! Yapacagim isi biliyorum. Louvre’a gidip karmi
gorecegim. Ona diigiincemi degigtirdigimi séyleyecegim. Karmm
bana mektubu verecek, ben de dogru Kardinal'e kogacagim,

Rochefort:

- Bir deneyin helel Bu aksam yine gelecegim, dedi.

Birlikte ciktilar.

Iki dakika sonra d'Artagnan da gkt Genig bir mantoya
biirtinmiistil. Uzun kilia belindeydi.

Madam Bonacieux, d’Artagnan’m gidigini, nedenini bil-
meden seven kadmlarn o bakisryla izledi Geng adam sokagin
kbgesini dénlinee diz tistd ¢okerek bagrdn:

- Bizim yanmmzda ol Tanrim!
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Londra’}ia Bir Yolculuk

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

sabahin ikisinde dért adam Saint-Denis kapisndan gecerek
Paris'ten cikdilar. Tehlikede olduklarim biliyorlardi Her siysh
golge bir diigman gibi ge iyor du onlara. Bu yiizden ¢evre lerine
bakayor lar, dinliyorlar ve susuyorlard,

Onlary, elleri silahlarinda dort usak izlemekteydi

sabahm sekizinde vardiklar: Chantilly"ye kadar her gey yo-
hinda gimigti. Aak bir han buldular, Usaklarina, atlann yarunda
kalmalari ve hemen yola gikmak tizere hazir bulunmalariu
styledikten sonra 9gle yemegi icin hana girdiler. Masaya oturup
yemek 1smarladilar. Onlardan énce gelen bir adam, kendile-
riyle havadan sudan konugtuktan sonra sagliklarina kadeh
kaldirdi Bizim dort dostumuzdan bagkasi olmayan yoleular
da ona karsilik verdiler. Ama ayaga kalktiklar: swrada adam,
Porthos'dan Kardinal'in saglhigina igmesini istedi. Porthos da,

- Eger yabancy, Kral'm sagligma igerse kendisinin de Kardi-
nal'in sagl¥ina icmeye hazir oldugunu, bidirerek kargilik ver di.



Yabanci, Kardinal Hazretlerinden bagka Kraltanimadigim
haylardy Porthos da ona ¢ok igtigini séyledi. Adam kil ¢ekti.

Athos:

- Gok koristunuz, dedi. Artik bu adami éldirmenden ve
olabildigince ¢abuk bize yetism enden bagka ¢ikar yolkalmadt

Porthos diigmanma, onu par¢a parca edecegini soylerken
tekiiig arkadas atlarina atlayip yola koyuldular. Bes yiiz adm
kadar gitmislerdi ki Athos, Aramis'e ddnerek sordu

- Bu adam otekiler dururken niye yalmzea Porthos'a sal-
dirdi?

- Aramwzda her zaman en yiiksek sesle konusan Porthos
da ondan, diye karsilik verdi d’Artagnan. Adam onu bizim
sefimiz sarmmgtr.

Yoleularmiz yollarmna devam ettiler.

Beauvais'den dért kilometre Stede vol bilyiik agaclarm
arasmdan gecm ekteydi Sekiz, on adam yol {izerinden su alat-
maya ¢alizr gibi gériintiyorlardi. Ustiinil bagim kirletmeyi
sevmeyen Aramis, adamlara sertge konmustu. Adamlar da ona
vearkadaglarma dylesine agagilayici sdzler stylediler ki Athos
bile 6fkeden deliye donerek, atim onlardan biritizerine stirdd.

O zaman adamlar agachga kostular, Orada sakladiklar
silahlar1 alarak ates ettiler. Aramis omuzundan bir mermi yarasi
almig, Porthos'un usag Mousqueton da bégriiniin altindan
virulmugtu, Yarasm giremedigl icin agr yaralandigim sanmis

ve atindan agagl brakmisti kendisini O srada Athos bagrdr
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- Karg1 koymamaliyiz. Mahvoluruz yoksal lleri, ileril.

Aramis gliclikle gidivordu. Ama gidivordu vine de
Mousquetonun at1 da yaninda dértnala kogm aktaydi

- Bu ig bize fazladan bir at kazandrdi, dedi Athos.

DrArtagnan:

- Bir gapka olsaydi daha hosuma giderdi, dive karsilik
verdi. Kendiminkini kaybettim. Bir mermi ahp gotirdil onu.
Allah’tan ki mektup sapkanm icinde degildi.

- Eyvah, dedi Aramis. Zavalll Porthosu oradan gecerken
oldiirecekler.

Athos:

- Eger Porthos ata binebilseydi, goktan orada olurdu
Yabanc ¢ok ictigine inandwmak istiyordu ama o kadar icmis
olmamal.

Atlar durmadan koguyorlardl. Ama iki saat gecince cok
yorulduklar: belli olmugtu. Ug arkadas birbirlerine, bu soyh
hayvanlarm kendilerini daha uzaga gotiirlip gotiiremeyecek-
lerini soruyorlardu

Grércoerur e varmea Aramis daha ileri gidemedi. Cok kan
kavbetmisti ve her an diigebilirdi Onu bir hanin kapisinda
indirdiler. Yaninda da kendisine bakmas i¢in usag Bazin'i
braktilar. Sonra Amiens'e dogru at siirdiiler.

Athos:

- Sekizken ancak dort kigi kaldik, dedi. Buradan Calais'ye
varincaya kadar kilic celanem artik.



DrArtagnan:

- Ingallah, diye kargilik verdi

Iki arkadag atlarim kogabildikleri kadar siirdiiler.

Amiens’e vardiklar: zaman, vakit gece yans: olmusgtu
Orada Altin Zambak Hanina indiler. Hanel cesur gériindghi
bir adamdi. Yoleular: iyikarsilayarak, onlara en giizel ki oday1
verecegini soyledi. Odalardan biri hanm bir yanmnda, dteki de
Sbiir yanmndaydi.

Iki arkadasg, agagidaki biyiik salonda bir arada yatacakla-
rim soylediler. ki silte isteyerek, onlar1 yere serdiler ve kapiyn
da Iyice kap attiktan sonra yattilar. O sirada dArtagnan’m usag
Planchet kapry1 vurdu.

- Grimaud atlara bakacak Eger beyefendileri isterlerse
ben kapilarmin dibinde yatacagim. Béylece baslarina bir gey
gelmeyeceginden emin olacaklar.

- Peki neyin lizerinde yatacaksin sen?

- Sam anin izerinde. Balan, getirdim igtel

- Gel dyleyse, dedi d’Artagnan. Hakhisn. Hanci bana gok
nazik goriindi.

Athos:

- Ben de oyle diiglniyorum, diye karsihik verdi,

Gece oldukca sakin gecti Sabahm ikisine dogru kapmm
agimaya calizldigim duyar gibi oldular. Ama Planchet’in sesi
onlara yamldiklarm bildirdi

saat dortte, avluda bilyiik bir giiriilti igitildi. Planchet



74

oraya kogtu. Grimaudyu, alni yarilmig bir durumda atlarm
yanmnda uzanmis buldular. Atlar déwviilmiise benziyorlardi ve
oylesine yorgunlardi ki yola gikamazlardi Mousquetonun ah
da bir ayagindan yaralanmist1. Ya at kiralamalar: ya da satm
almalar: gerekiyordu. Athos ve dArtagnan birbirlerine baktilar.
Bir giin icinde amma da aksilik gelmisti baglarmnal..

Athos:

- Vakit kaybetmeyelm, diyerek hesaplarim ddemek lizere
hana déndii.

DArtagnan ve Planchet onu kapmnn yaninda beklemeye
karar verdiler. Yola ¢lkmaya hazr ki de glizel at bagliycdh orada,

Athos'uhanm tam dibinde kiiclik, basik bir odaya soldular.
silahh ki adam hesap dder gibi yapryordu, Athos "Kapida bagh
duran atlar bu baylarmn olmal.” diye diisiindii.

Hancy, Athos'un kendisine uzatti51 altin paralar: aldi. Onlar:
evirdi, gevirdi, yaz1 masasma vurup gikardiklar: sesi dinledi.
sonra da paralarin sahte oldugunu ve iki silahgoru tutuklata-
cagini soyleyerek bagrmaya bagladi.

Athos:

— Budala, dedi. Kulaklarmm keserim senin.

0 srada digar1 gkmis bulunan iki adam, arkalarmda iki
kigiyle birlikte doniip salona girdiler ve & llerinde kilig Athosun
tizerine atildilar. Athos olanca giiciiyle bagrdu

- Ben yakalandim ! Sen git dArtagnan! Git, dedi ve aym
anda ceplerinden iki silah ¢ikardy



[FArtagnan ve Planchet kapida bekleyen atlar1 ¢ézlip tizer-
lerine atladilar ve ellerinden geldigi kadar ¢cabuk yola koyul-
dular. D'Artagnan atim dértnala siirerken Planchet’ve sordu;

- Athos'a ne oldu dersin?

- Ah baym, siz de biliyorsunuz ya Mosyd Athos igini her
zaman gabuk girtr. [ki el ates edildigini duydum, ki adamm
yikildigim gordim. Mosyo Athos da kalicin gekmisti zaten,

- Yigit Athos! Onu bese kars1 tek bagina biraktigm i¢in hig
bagislamayacagim kendimi. Ama dyle yapmam gerekiyordu ve
sonra biraz Stede biz de saldriya ugrayacagr kuskusuz. [leri
Planchet, ileril Cesur bir adamsmn sen.

- Ben bu iilkede dogdum. Bu da bana gii¢ veriyor.

Bir dakika bile dinlenmeden Saint-Omer’e vardilar ve orada
da sokalda, bir otelin kapisinda ayakdistii bir seyler atigtirdilar.
Artik Calais de goriinityordu. Ama sehre ylizmetre kala dArtag-
nar’'m at1 yorgunluktan yikildy Hayvam ayaga kaldramadilar,
Burnundan ve gozlerinden kan geliyordu. Geriye Planchet’in
at1 kalmisty. Ama onu da yeniden yola stirmek miimkiin degildi

Neyse ki soyledigimiz gibi gehre yiiz adim kalmigti Hayvan-
larim brakaraklimana kogtular. Oraya toz toprak iginde kalmig
bir centilmenle usagmnm tam arkalarmdan varmiglardy Adam-
lar, Ingiltere’ye hemen gecip gecemeyeceklerini soruyorlards

Yola gikmaya hazwr bir geminin sahibi:

- Bundan daha kolay bir sey yoktu ama bu sabahtan beri
kim se gemive binemiyor, diye kargilik verdi. Kardinal'in emri
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Centilmen cebinden bir kagn ckartarak,

- Benim gegis iznim var, dedi. Iste bakin!

- Burn vali tarafindan da imzalanmasi gerekiyor. Gidip
doniin. Beklerim sizi.

- Valiyi nerede bulacagmm?

- Buradan bir kilometre dtede, kendi yerinde. yehrin yu-
kansmdaki biiyiik evi gorityor musunuz?

Centilmen:

- Pekals, diyerek arkasinda ugagiyla birlikte o yana dogru
yoneldi

[FArtagnan ve Planchet de arkalarindan gitmisler ve yol-
larimin tizerindeki korulukta onlar yakalamiglardi. D"Artagnan
yabancrya,

- Bana dyle geliyor ki ¢ok aceleniz var baym, dedi.

- Gergekten dyle bayim.

- K&t bu Ciinkii benim de ¢ok acelem var ve sgden bana
b yardimda bulunm aniz1 isteyecektim.

- Yardim m1?

- Uince benim gecmeme izin vermenizi.

-~ Mimkiin degil ki yiiz kirk kilometre yol aldmm ve krk
sekiz saattt yoldaym. Yarm ogleiizeri Londra’da buhinmam
gerekiyor,

- Ben de kirrk saattir aym yoldaym ve yarmn sabah saat
onda Londra’da olmam gerekiyor.

~ [l olarak ben vardm ve ilk olarak da ben gegecesim.



- Ben sizden sonra vardim ama sizden dnce gececegim.,

Centilmen:

- Eral'm hizmeti, dedi.

[FArtagnan:

- Kralice'nin hizmeti diye kargilik verdi

- Ne istiyorsunuz?

- Yanmnizdaki izin kdgidmi istiyorum. Ben de yok giinldi
ve bana gerekli.

- saka ediyorsunuz!

- Haywr. Eger onu bana vermezseniz, ben kendim alrm.

- Kafanzi kiracagm sizin kiciigim. Haydi Lubin, atill

DFArtagnan:

- 5en su Lubin’le ugras Planchet, dive bagrdi Ben de
efendisiyle hesaplasaym.

DFArtagnan heniiz stziind bitirmemisti ki Lubin denilen
adam yere serilmis ve Planchet de dizini onun gogsiine bas-
trmigtL

Ikisersyir kihglarim cektiler. Bir dakikadan kasa siire iginde
d'Artagnan:

- Bu Athos igin, bu Porthos icin, bu da Aramis i¢in, diyerek
tig vurus birden yapmigt

Usiineil vurugta centilnen yere serildi. D'Artagnan onu
oldl sanmisty Gegls iznini almak icin egildigi srada kilein
elinden brakmayan adam:

- Bu da sizin igin, diyerek d’Artagnan’a vurdu.






DArtagan:

- Bu dabenim icin, dive haykrarak lalicim karnna saplach

Centilmen elinden kiicim digiirmiis ve gbzleri kapanmigt
DrArtagnan gecis kigidimaldy Kagt Wards Kontu adma diizen-
lenmigti Oldiirm ek zorunda kaldi@ yirm i bes yaslarmdakibu
zavalli gence son bir kez baktiktan sorra Planchet'ylebagrip
duran Lubin'e diéndii. Planchet'ye,

~Mendilini sunun agzmatika, dedi. Oyle iste. Giizel Simdi
onu s agaca baglayacaksmn. Suraya, efendisinin yanmna... Simdi
de valiye gidiyoruz.

Planchet:

- Ama bana siz yaralanmigsiniz gibi geliyor, dedi

~ Onemli dezil Acele yapmam 1z gersken islere bakalm.
Onu sonra goriigiiriiz.

Walinin evine varinca d'Artagnan kendisini Wardes Kontu
olarak tamutt:, Vali sordu

- Elinizde Kardinal'den imzah bir emir var mi1?

- Evet efendim. Itel

- Kardinal Hazretleri birinin Ingilter&'ye gecmesine engel
olmak istiyor galiba.

- Evet. Londra’ya gitmek {izere li¢ arkadagiyla brlikte yola
gikan d'Artagnan diye bir silshgor.

- Onu tanmyor musunuz siz?

- Hem de ¢ok iyi. Yirmi beg yaglarmda, uzun boylu, glizel
bir geng. Lubin diye de bir ugag var.
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- Ben onlarla ugraswr ve dort adamunla Paris'e geri gon-
deririm.

- Kardinal buna ¢cok memnun ohir, nanm ki

- Doniiste gorecek misiniz onu?

- Kardinal'i mi? Elbette.

- Umun hizmetinde oldugumu séyleyin kendilerine,

- Merak etmeyin siz.

Bu sézlerden sonra vali ge¢is kdgidin imzalayarak dAr-
tagnan’a verdi. I Artagnan valiyi selamladiktan sonrahig vakit
kaybetmeden oradan ayrildi. Limana gidip geminin sahibini
buldu.

Adam:

— (Iteki centilmen nerede, diye sorunca d'Artagnan:

- 0 bugiin gitm eyecek, dedi. Ama merak etmeyin siz. Ben
onurn parasmi da ddeyecegim.

Patron:

- 0 halde yola ¢ikalim, dedi

Tam waldinde ¢k islardi. Gemi denize agldig swrada bir
top sesi isitildi. Lim andan hicbir gemi ¢ikamayacakt: artik

D'Artagnan’mn yarasina bakmasi icin de tam vaktiydi Yara
derin degildi neyse ki, Kilig bir kaburgaya rastlam sty Gomlek
kemige yapigmis ve kan az akmigty. Planchet yaraya pansuman
yaph ve artik d'Artagnan’la ugrasmadan bir giltenin tizerine
yatip uyudu.



Winter Kontesi

Ertesi giin saat onda d'Artagnan, Dover’e vardi Saat dortte
Londra’ya girdi ve saraya gittl. Ditk kendisini hemen kabul
etrmnistl

- Kralige'nin bagma b kotiilitk gelmedi ya, diye bagrdL

- sarmiyorum. Ama tehlikede ve tek bagna. Unu siz kur-
tarabilirsiniz.

- Ben mi? Nasil? Konusun!

- su mektubu buyurun!

- Bu mektup... Kimden geliyor bu?

- Kralice’den.

Diik mektubu okudu.

sonra ayaga kalkarak,

- Benimle gelin, dedi.

Dhgar1 giktr. O kadar hizh yirtiyordu ki d Artagnan ona
yetigmekte glickik cekiyordu. Brrlikte birbrinden glizel brgok
salondan gectiler. somunda bagtan baga ipekle kaplanmigbi

sl






odaya vardilar. Iyi aydinlatilmis olan bu odada fAnne D'Aut-
riche'in bir portresi duruyordu Resim Anne IFAutricheye o
kadar benziyordu ki d'Artagnan Kralice’'nin konugacagm sandi
ve bir ¢1glik kopard.

Portrenin oniinde bir kasa vardi. Diik kasay act.

- Iste elmaslar, bakn, dedi. Kralice onlar1 bana vermisti
Kralige geri aliyor. O nasil isterse dyle olsun.

sonra dudaklarnm elmaslara degdirdi Ama birden bir
qglik kopard.

DrArtagnan:

- Nevar, ne oldu Milort, diye sordu

- Her sey mahvoldu. Iki elmas eksik. Ancak on elmas var
burada.

- Lort Hazretleri acaba onlari kayip mi ettiler, yoksa ¢a-
Indiklarim m1 sanryorlar’?

- Unlan benden ¢aldilar. Bunu da Kardinal yaptwmistir.
Iste bakmn! Taglar sokiilmiis.. Haywr, makasla kesilmis.

- Taglar hals hirsizda olabilir mi? Hatwlamaya calisim.

- Durun! Bu taglar: ancak bir kez, Kral'in sekiz glin dnee
Windsor'da vermis oldugu baloda takmigtim. Simdi hatirh-
yorum. Kardinal'in dostu, benimse aylardan beri diigmanimm
olan gizel Winter Kontesi yanima gelmigti. Bana gliliimsedi,
cok yalinmmda konugtu ve birgok kez de bana dogru egildi.
Tamam, tamam... U ald1 elmaslari!

- Sizin ¢evrenizde bile Kardinal'in casuslar: var demek?
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— Her tarafta var. Karkung bir adam bu. Peki bu taglarimn,
Kralige'nin eline hangi giin gecmesi gerek?

- Gelecek pazartesi

- Gelecek pazartesil Daha beg giin var. Bize gerekenden
fazla bir zaman... Dk kapiy1 agarak seslendi. Patrice! Patrice!
;abuk kuyumcum gelsin. Beg dakika icinde burada olmasm
istiyoruml!

Biraz sonra kuyumcu iceri girdi Diik ona,

- Bay O'Reilly! Su elmaslar goriiyor musunuz, dedi. Her
brrinin ne kadar ettigini sdyleyin bana!

- En az bin beg yiiz altn.

- Bunlarin benzeri iki elmas yapmak icin kag giin gerek?
Gordiiginiiz gibi iki tag eksik.

- Sekiz giin Lort Hazretleril

- Her biri igin {i¢ bin altin verecegim. Ama bunlarm bir iki
gilin iginde elimde olmas) gerek.

- Lort Hazretleri, dedikleri giin hazir.

- Ama buradan bir sey gotiirmenize zin veremem. Burada
yapm!

- Miimkiin degil

- Bu odada ¢ahsacaksinz ve hepsi bitmeden ¢ikmayacak-
smuz. Size gerekli olan ne varsa hepsini getirtin,

Diiki tanyan ve onunla tartismaya girmenin bosuna
oldugunu bilen kuayum cu sordu

- Karma haber verebilir miyim hic¢ degilse?



- O gormenize de in verilecek sevgili (FReilly. Siz tu-
tuklusunuz. Ama zndanmzn size glizel goriinmesini istiyorum
ve size konugtugumuzdan bin altin fazla verecegim.

Diik sonra da d Artagnan’a,

- Ingitere kimizin geng dostum, dedi Ne istiyorsumuz?

- Bir yatak.

Iki giin sonra elmaslar hazwrdi. Her bakimdan stekilerin
aynistydilar. Diik:

~Iste almak igin geldiginiz geyler, diverek emaslar d'Ar-
tagnan'a verdi.

Geng adam sordu

- Kutuyu vermeyecek misiniz bana?

- Size agrhk verir. Sonra bana kalan tek degerli am o,
Kutuyn sakladi@imi soylersiniz.

- Pekéli! Hogea kalinl

-Nereden ve nasil gideceginizi bilmeden miyola ¢kryor-
sunuz? Hichir geyden kugkulanmiyorsunuz gercelden.

- Ingiltere'nin bir ada ve sizin de oranmn krah oldugunuzu
unutmugtum.

- Limana gidip le Sund'u soracaksmz. Glizel bir gemidir.
Bumektubu da kaptana verirsiniz. O sizikimsenin beklemedigi
kigiik bir Fransiz limanma cilkarr,

- Hangi liman bu?

- saint-¥alery. Oraya varmca kotil bir hana gireceksiniz.

Yanimanza imkan yok Bagka han yok ¢linkii.
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- Sonra?

- Hanem isteyecek ve ona “Forward” diyeceksiniz.

- Ne demek bu?

~ lleri demektir. Bir emir soziidiir. Size bir at verecek ve
izleyeceginiz yolu siyleyecek. Saint-Valery'den Paris'e kadar
dirt otel ve dort at bekleyecek sizi Atlar, onlan iyi bulacak
ohrrsaniz arkanizdan génderilecekler size. Ug arkadaginizmn da
onlara thtiyaclar: olacak... Savagalmn diye.

- Anlastik. Savasgtan yararlanmasim bilecegiz. Size soz
veriyorum.

- simdieliniziverin delikanh. Belki yakinda savas alaninda
karsilagriz. Ama gimdi birbirimizden iyidost olarak ayrilyoruz
umarim...

DiArtagnan, Dk selamlayip limana kogtu. Mektubu
sundun kaptanina verdi.

Ertesi sabah saat doluiza dogru, gemiSaint-Valery' deydi.
D'Artagnan hana inince dogru patrona gitti ve gizlerinin icine
bakarak,

- Forward, dedi

Hana ona eliyle igaret yaparak avluya acilan bir kapidan
¢iktive d'Artagnan’t yola hazir bekleyen bir atin yanma getirdi.
Bagka bir ihtiyac olup olmadigim sordu.

DFartagnan:

- Hangi yolu izleyecegimi bilm ek istiyorum, deyince,

- Buradan Blengy'ye, cradan da Neufchatel'e gidiniz, dedi.



Neufchatel de Altm Sirgli Hanina ineceksiniz. Hanciya emir
stizlerini sdyleyince burada oldugu gibibir at verecekler size,

- Bir gey ddemem gerekecek mi peki?

- Hepsi ddendi. Haydi, Tanr yolhunuzu agik etsin!

Dért saat sonra Neufchétel'deydi Saint-Valery' de oldugu
gibi orarda da kendisi icin bir at bekliyordu. Patron genc adama
Paristeki adresini sordu. Geng adam kaldig yeri soyleyince,

- Rouen yolunu izleyeceksiniz, dedi. Ama gehri sagimza
alacaksine. Kiglik Econis kasabasina gelince oradaki tek ve
kigiik handa mola vereceksiniz. Sizi orada da buradaki gibi
bir at bekleyecek

- Ayniemir soziini mii séyleyecegim!

— Evet.

Econis’e kadar her sey yolunda gitti D'Artagnan, Pon-
toise'da atmi son bir kez degigtirdi Akgam saat onda da Ms-
yo de Tréville onu sanki daha o sabah girmiis gibi karsladi
Yalmez elini her zamankinden daha uzun siire sikt1 ve IMosyd
des Essart’in koruyucularinn Louvre’de olduldar i, kendisinin

de oraya hemen gidebilecegini bildirdi

4
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sehir konaginda seki glinden berionlarca igcl caligmak-
taydi Kral ve daha gok da Kardinal tarafindan kararlagtmilan
biyiik balo i¢in hazirlik yapryorlardi. Bitiin Paris senlikten
bagka bir gey konugmuyordu.

Gece yaris1 sokaklarda ¢igliklar duyuldu. Eral Louvre’dan
¢lkryordu, Cevresind giysileri bagtan asag srma iglemeli sen-
yorler kugatmigt. Hepsi nege icindeydi. Yalmzea Kral tizgiin
goriiniiyordu.

Eraldan biraz sonra saray kadmlarmm arasinda Kralige
geldi. Onu Kralin dans i¢in hazirlandig1 odamin yanindaki
daireye gotirdiiler. Kral'n yanmnda gelen Kardinal, Kralice’nin
geldigini gérmiigtil. Dudaklarinda korkung bir giiliim seme
belirdi. Kralige'nin elmaslar1 yoktu. Eral'm yanina girdi ve Kral
giysilerinin diifmelenmesini bile beklemeden hemen digar:

¢ikt1. Dosdogru Kralice'nin odasina girerek soguk bir sesle,



- Madam size vermis oldugum elnaslar: niye lizerinize
takmadiniz? Onlar gérmekten zevk duyacaktim, diye sordu

- Takmadmmn, ¢linkii bu kadar kigi iginde calnmasmndan
korktum da ondan, diye karsilik verdi Kralice.

- Hatahsimz madam. Ben onlar size takasne diye ver-
migtim. Tekrarlyorum, hatahisme.

Kral'm sesi yilkselmis ve 6fkesi herkesin dikkatini ¢ekmis-
ti. Sessizlik oldu. Herkes ne oldugunu anlamadan bakyor ve
dinliyordu. Sonmunda Kralice:

- Efendim, eZer istiyorsanz onlar Louvre den getirtebili-
rim, orada bulunuyorlar, dedi

- Getirtiniz madam getirtiniz. Hem de en ¢abuk bigimde.
Bir saat sonra dans baslayacak.

Kral bu stzden sonra datresine girdi. Hazwrhgmibitrinee
Kardinal yanina gelerek ona bir kutu verdi. Kral kutuyu ach
Iki elmas gérdii.

- Bu ne demek oluyor, diye sordu.

- Hichir gey! Yalmz Kralice elmaslarmi takarsa kibuna da
emin olunamaz, onlar: sayiniz efendim. Ancak on tane goriir-
seniz bu ikisini sorunuz kendilerinden!

Kral, Kardinal'e bakty Bir soru soracakh ama vakti yoltu,
Ayni anda Kralice balo icin hazirlanan salona girdi. Elmaslarm
takmnmists. O kadar glizeldi ki herkes bir aghk kopardy Kral
da giiliimseyerek ilerledi.

Dansbaglamigty Kral, Kralice'nin karsisindaydi ve éniinden






her gecigte elmaslar1 saymaya calisiyordu. Uzaktan Kardinal de
onlar1 seyretmekteydi Dislerini sikmag, ayakta duruyordu. Bir
saat boyunca dans edenler, gittiler, geldiler, ilerlediler, gerile-
diler, selamlaghilar. Sonunda miizik durdu, erkekler kadmlar:
yerlerine gotiirdiiler. Kral, Kralice'ye dogru egilerek,

- Bu elmaslar1 taktigmniz icin size tegekkiir ederim madam,
dedi. Ama ben size on iki elmas vermistim. lkisi eksik Ben de
size onlar1 getirdim.

Bu siizleri soyledikten sonra Kardinal'in vermis oldugu
elmaslari uzatty Kralice berrak bir sesle,

- Nasil olur efendim, dedi. Siz bana bagka iki elmas daha
veriyorsunuz. Ama o zaman on dijrt olacak. Buyurun, kendiniz
say i

Kral egilerek saydi Kralice'nin omuzunda on iki elmas
vardL [kitane de kendi elindeydi. Kral, Kardinal'e sordu:

- Ne dem ek oluyor bu?

- Hicbir ey, diye karsilik verdi Kardinal. Majestelerine
ben de elmas sunmak istiyordum ama bunu kendim yapmaya
cesaret edememistim,

Kralige:

- Ben de biitiin kalbimle tegekkiir ederim, dedi Bu iki
elmas eminim ki 6biir on iki elmasmn degerindedi.

Kralige, Kral ve Kardinali selamladi ve sonuncu danst
beklemek lizere odasma ¢ekildi

DrArtagnanuzaktan bakmaktaydi Tam gidiyordu ki omu-
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zuna birisinin dolundugunu duydu. Dondi, geng bir kadin ona
kendisini zlemesini isaret ediyordu. Bu geng kadin yiizindi bir
ortiiyle gizlemisti Yalnwzca gozleri goriintiyordu. Ama dAr-
tagnan, Madam Bonaciewr1 hemen tamidi. Onu, miicevherleri
teslim etm ek igin birkac dakika gorebilmigti ve ylregi kit kit
atmaktaydi Kadim zledi

Madam Bonaciew, geng adami bir odaya getirdi Oradan da
bir baskasma gétiirdil. Nihayet bir iki dakikahk bir yiliriiylisten
sonra parmag agzinda, bir kapnyn agtive d Artagnan’a kiigiik,
karanlik bir odaya girmesini igaret etti. Sonra onu, oday1 ikiye
ayiran bir perdenin arkasma ittl. Genc adama alcak sesle orada
kalmasini soyleyerek kayboldu.

DrArtagnan kendi kendisine nerede oldugunu soruyordu
Ama biraz sonra tam karsismda kadmlarin bir bagka kadmla
komugtuklarimi ve bircok kez majeste stziinii tekrarladik<larim
duydu. Kendisinitam da Eraligenin dinlendigi odaya getirdik-
lerini anladi. Uzun siire bekledi.

Kralige negeli ve muthu goriniiyordu. Bu da cevresini
kugatan veuzun stiredir onun tizgiin oldugum bilen kadmlan
sasrimiga benziyordu. D'Artagnan, Kralice'nin gidip geldigini
duydu. Birden uzun bir el ve glizel bir kol perdenin arasndan
uzandi DArtagnan dizleri {izerine ¢okerek bu eli aldi ve du-
daklarinm degdirdi. Parmagma bir yiizitk gecirilmis, sonra da el
geri gekilmigti [FArtagnan yalne kalmigts. Madam Bonacieus
déndii



DrArtagnan:

- Hele siikir geldiniz, diye bagrdu

Geng kadm elini dArtagnan'n dudaklarma koyarak,

- Susumuz, dedi. Susun ve geldiginiz yerden gidin.

- Peki sizi ne zaman ve nerede girecegim bir daha?

- dize bunu Mésyd de Tréville'in vaninda bildirecegim,
Onun yamnda kalm ve bana inanm. Bu sizin igin daha giivenli
olur. Haydi gidin!

Bu sdzlerden sonra kapry acarak d’Artagnan’ odadan
digar1 itti ve parmagiyla bir Spliciik génderdi.

“Beni sevivor.” dive diistindii d’Artagnan. "Kardinal'den
korkum yok artik”
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